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Karacsonyi 6romok.

Megérkezett. Itt van a szent karacsony estéje. Unnep van
ma minden(tt, 6réominnep, a szeretet legszebb, legmagasztosabb
unnepe. Ki ne orilne ennek a napnak? Kilondsen a gyermekek,
akik kozul a legtobbnek hozott Jézuska valami ajandékot, egyik-
nek konyvet, masiknak jatékot, a harmadiknak ruhat meg
jatékot.

Tekintsetek csak be a gyermekszobadkba karacsony estéjén.
Orém és boldogsag ragyog a legtobb gyermekarcon. Egyik kis
ledny babat kapott, Bandi sipot, meg katonasipkat. Lacika hinta-
lovat, Pétiké gb6zvasutat, automobilt. Mindegyik méas és mas ajan-
dékot, nem is tudnam elsorolni nektek, hogy ki mit kapott. A
karacsonyfa agacskai szinte meghajladoznak a sok ajandék terhe
alatt.

A legszebb karacsonyfa llonkaéknal volt feldiszitve. llonka
édesanyja nagyon joszivil asszony, 6 nemcsak a sajat gyermeké-
rél, hanem azokrdl a gyermekekrél is gondoskodott, akiknek
nem volt senkijik, vagy olyan nagyon szegények voltak, hogy
nem vehettek semmiféle ajadndékot gyermekiknek.

lluskanak ilyenkor kett6s 6rome van, egyutt orul a szegeny
gyermekekkel, akik a szent karacsony estéjén éppen Ugy meg-
kapjak az ajandékokat, mint akarcsak 6 maga.

De szerette is lluskat mindenki, aki csak ismerte. Tudtak
rola, hogy miyen jo és nemes szive van, hogy mennyire partolja
a szegényeket, a sorsulddzotteket.



Az ablakra Manci kirakja babait,

EIJatszadoz velilk komolyan sokaig;
Eqyik fiu-baba rossz volf, annak mostan

Buntetéshol ott kell allni a sarokban.



Mancika babai.

Mancikat ismerte mindenki. Egy kis, alfoldi varoskaban lak-
lak, a piactéren, ott volt a hazuk, egy nagy-nagy kert kdzepében.
Mancika egyetlen gyermek volt, de nemcsak ezért szerették a
szulei, hanem kllondsen azért, mert nagyon, nagyon jé Kkis
lednyka volt. Aranyszivi Mancikdnak hivta 6t mindenki és val6-
ban meg is érdemelte ezt az elnevezést, mert az egész kdrnyéken
nem volt olyan jo és nemesszivl leany, mint Mancika.

Ha egy szegény kopogtatott be hozzajuk, szinte futva sietett
édesanyjahoz, s nemcsak pénzzel, hanem eledellel is tamogatta a
szlikségben szenvedd, vagy kéregetd szegenyeket.

De nemcsak az embereket, hanem az allatokat és viragokat
is szerette Mancika. Télen, amikor a madarkak dideregtek a zuz-
inaras fak again, 6 eledelt hintett nekik a folyoson és boldog volt,
amikor kis galambjait behivogathatja a szobajaba, ahol jol meg-
etette Oket.

Hej, ha lattatok volna ilyenkor a szelid kis galambokat, ra-
szélltak Mancika vallara, fejére, karjara. Valosaggal elarasztot-
tdk szeretetiikkel és ott turbékoltak az ablaka alatt.

Ilyen jo. kis leany aztan igazdn megérdemli, hogy sok jatéka
legyen.

Hat bizony volt is neki, sok, sok jatéka ; babai, kis kutyus-
kaja, medvéje, f6z6edénykéje, szobacskaja, képeskonyve és min-
den egyebe, amit csak egy jo kis ledny megérdemel.

De ne gondoljatok, hogy Mancika nem tudta rendbentartani
ezt a sok, sok jatékot, de nem am, mert Mancika, még jé kis gazd-
asszony is volt. Ugy bant a babaival, mintha azok val6sagos él6
babak lettek volna: Cirdgatta, 6ltozgette, rendberakta, toriilgette
azokat, még a kis kutyuskajat is olyan tisztan tartotta, mintha
az is egy kis pufok baba lett volna.

Mancikanak az volt a legnagyobb 6rome, hogy anyaskodha-



tolt a babak folott. Valosaggal nevelte 6ket, rendre tanitotta és
ha valamelyikr6l azt hitte, hogy nem fogad szdt neki, szigornan
meg is biintette. Eppen a sziiletése napja el6tt volt Mancika és az
édesanyja megengedte neki, hogy hivjon meg délutanra néhany
J6 Kkis lednyt, akikkel majd szépen eljatszadoznak.

Mancika ugy rendezkedett, hogy 0Osszes babdi is rendben
varjak az 6 kis baratngit. Szép sorjaban fellltette Oket az ablak-
deszkara, hogy addig ott legyenek, amig a vendégek meg-
érkeznek.

Mindegyik baba, s6t még a kutyuska és a kis Macko is moz-
dulatlanul maradt azon a helyen, ahova Mancika helyezte Oket,
csak az egyik fiu-baba makrancoskodott: akarhova allitotta, min-
dég felbukott és leutotte az oldalrdl a mellette levé babuskat is.

Mancika nem sokat teketdriazott a kis hamissal, hanem
megfogta és biintetésbdl a sarokba allitotta. Ott is.egyszer-kétszer
felbukott, de Mancika arccal a fal mellé allitotta és hatat fordi-
tott neki.

Azutan lellt a kis székére, szemben jatékaival és elGvett egy
képeskdnyvet és mesélni kezdett a babainak.

Hej, ha tudnatok, hogy milyen csendben hallgattak Man-
cikat. Egy arva kukkot sem szoltak kdzbe és nem zavartak Man-
cika meséjét, melyet 6 mindaddig folytatott, amig csak az els6
kis baratnéje megérkezett.

Ezutdn mar csak kis vendégeinek szentelte idejét, de azért
olykor-olykor odapillantott babuskaira, mintha figyelmeztette
volna 6ket, hogy ne hozzanak szégyent az 6 fejére, mert akkor
6k is a sarokba keriilnek.

Az egyik Kkis leany megkerte Mancikat, hogy most mar bo-
csasson meg annak a fid-babanak, amelyik bintetésbdl a sarok-
ban all és Ultesse le Otet is az ablakdeszkéara, a tébbi mellé.

Manci, mindjart eleget tett kis baratnéje kérésének és a kis
fiu-babat oda ultette a kutyuska mellé és megparancsolta annak,
hogy Ugyeljen a kis huncutra, nehogy lepotyogjon a foldre.

Ugy is tortént minden, ahogy Mancika akarta. A sziiletésnapi
Unnep pompasan sikerllt. Egész délutan jatszadoztak, ettek a
kis leAnykak, akik nem feledkeztek meg, Mancika babairdl sem,
pedig azok talan nem is voltak olyan nagyon — éhesek.



Nyuszinak a roka megmutatta egyszer
A’ madarijesztot, ho?ty ilyen az ember!
Hat Nyuszi bator leff, roka szavat hitte,
Egy igazi ember aztan nyakoncsipte.



A furfangos roka.

t A roka ravasz allat, ezt mindnyajan tudjatok. Furfang-
javal mar sok kellemetlenséget okozott tarsainak, kilondsen
azoknak, akik hittek a szavaiban.

Mar a szemébdl is latszik a ravaszsaga, sunyi tekinteté-
vel, alattomos viselkedésével gyakran meg az embereket is
félrevezeti, hat még a kis buksi hiszékeny allatokat.

Nyuszi pajtas is hitt Réka komanak, aki egy alkalom-
mal igy szOlt hozza :

— No Nyuszi pajtas, lattdl-e méar embert ?

— Dehogy lattam, dehogy lattam, csak szerettem volna
latni — felelt Nyuszi. — Hallani mar hallottam az emberrd6l,
azt mondjak, hogy nagyon veszedelmes allat.

— Sz0 sincs rola pajtas ! Gyava az ember, még téled is
megijed és nem mer feled kozeledni.

— lgazan ? No akkor rendben van. Ha latok egy embert,
teremtuccse megtdmadom — hoskodott Nyuszi pajtas. —
Mutass mar egyszer egy emltert.

— Jol van pajtas. Holnap ilyenkor gyere a nagy tisz-
tasra, ott latni fogsz egy embert.

— Ott leszek, szavamra mondom, ott leszek.

A ravasz roka azutéan elsietett a mezére, ahol egy madar-
ijeszt6t latott GIni a foldon. Nagy, magas kalap volt a fejen,
hosszu haja lelogott a vallara és olyan volt a hasa, mint egy
felfuvalkodott békénak.

Ezt a madarijeszt6t Roka koma megfogta és a fogaval
odahurcolta az erdd tisztdsara, ahova Nyuszi pajtast reggelre
odarendelte. Ezutdn odujaba bujt be és mélyen ataludta az
éjszakat. Még alig hajnalodott, mar ott settenkedett az erdd
fai és bokrai kozott. Ravasz fejét kidugta a sdr(ibél és sunyi
tekintettel figyelte Nyuszi megérkezését. Nem kellett neki
sokaig varni. Nyuszi elegansan fel6ltdzve, vastag szivar a
szdjaban, pofékelve, peckesen jott a tisztason. Amikor az
emberi-alak madarijeszt6t meglatta, egy percre megallt és
mereven nézett a kilénos alak felé.

Vart. Azt hitte, hogy az ember majd feléje ugrik és meg-



tdmadja. Amikor azonban azt latta, hogy az emberi alak moz-
dulatlanul Gl a foldon, egyszerre megjott a batorsaga és feszes
léptekkel egészen kdzel ment hozza.

Roka koma mindezt sunyi szemmel végignézte, ravaszul
mosolygott és igy szolt magéaban :

— Még nincs vége a komédidnak Nyuszi pajtas, hatra
van még a fekete leves. Aztan figyelt tovabb.

Nyuszi pedig, amikor latta, hogy az ember meg sem
mozdul, folényesen igy szélt hozza :

— Ugy latszik, félsz t6lem, te ember, no ne félj, én nem
bantlak téged — és ezzel hatat forditva, g6gdsen eltavozott.

A ravasz roka erre mar el6kerilt rejtekhelyérdl és Nyuszi
elé toppant.

— No, lattad-e az embert ?

— Léattam, lattam, annyira félt tlem, hogy még mukkanni
se mert. Ott Ul szegény még most is a foldon és ijedtében nem
mer felemelkedni. V&jjon minden ember ilyen félénk ? — kér-
dezte Nyuszi pajtas.

— Hat persze, hogy persze, még ennél is félénkebb. Menj
csak pajtas ezen az orszaglton egy darabig, majd meglatod,
hogy mind elszalad el6led.

— Kobszéném komam, a jo tanacsot. El is megyek és meg-
ijesztek néhany embert, ugy is olyan j0 kedvem van mama.

— Haéat csak menj pajtds, én is arra megyek, mert egy
kis tyukpecsenyére vagyok eéhes.

Alig tett Nyuszi pajtas néhany Ilépést az orszaguton,
Roka koma visszafordult és az erdd szélén kdvette Nyuszinak
minden mozdulatat és lesve-leste, mikor talalkozik Nyuszi
igazi emberrel. Nem is kellett sokaig varnia :

Egy foldmives jott arra az orszdgdton, de Nyuszi csak
ment el6re, blszkén, peckesen, azt hitte, hogy az szalad el
eléle. Nagy volt azonban a meglepetése, amikor az ember
feléje ugrott és egy ulgyes fogassal nyakon csipte. Nyuszi hasz-
talan tiltakozott- kézzel-labbal, a féldmives a fllénél fogva
vitte szegénykét haza pecsenyének.

Roka koma ezalatt gonoszul mosolygott és beszaladt az
erdd s(rdjébe.



Gvi te fako, liajra! kommandéroz Peti,
Az ostor, a qﬁ/e pl6 jaj de jo all neki!
A kocsishak elyét ‘meglli" 6 szepen,
Mi baja lehetne nagymama 6lében?



Peétike.

Pétiké volt a nagymama kedvence. Tudjatok-e, hogy
miért ? Azért, mert Pétiké nagyon, de nagyon jé gyermek
volt. Mindég megette a reggelijét, az ebédét, de még a vacso-
rajat is, soha, de sohasem véalogatott. Akarmit adott is neki
anyukaja, azt szépen megkoszonte és megette.

Hat még ha azt tudnatok, hogy milyen tiszta gyermek
volt Pétiké ? akkor nem csodalkoznatok azon, hogy Ovolt a
nagymama kedvence, nem bizony, hanem ti is kdvetnétek az
6 példajat.

Petikét az apukaja is nagyon szerette. Egy alkalommal
setalni ment Pétiké az édesapjaval, aki minden szépet meg-
mutatott jo fiacskdjanak. Egy ilyen sétalas alkalméaval Pétiké
megalldit egy jatékuzlet kirakata el6tt, amelyben sok, sok
szép és draga jaték volt kiallitva. Petikének minden tetszett,
nézte, gyonyorkodott a sok jatékban. Felragyogott a szeme,
tapsolni kezdett éromében és felkialtott:

— Jaj de szép ljaj de szép az a lovacska ! édes, draga,
jO apukam ! béar csak nekem is lenne ilyen szép lovacskdm !. ..

Képzelhetitek, mennyire orilt Pétike, amikor apuskaja
bevezette az Uzletbe s megvasarolta neki e lovacskat.

Ekkor mar nem volt tirelme Petikének a setahoz. Sietett
haza, hogy megmutassa anyuskajanak, meg a nagymamanak
a gyonyord ajandékot.

Mar az el6szobaban lehetett hallani Pétiké hangjat, amint
oromében igy szolt.

— Nézd csak anyukam, mit vett nekem az én draga
apuskdm! Neézd csak milyen lovacska! Hol a nagyanya ?
hol van ? Hadd mutassam meg neki is a lovacskamat!



A nagymama lassan elébe jott kis unokajanak, megciro-
gatta, megcsokolta és igy szOlt hozza :

— Léatod, édes Petikém, ezt azért vette néked a te apus-
kad, mert tudja, hogy te nagyon jo kis gyermek vagy.

— lgen, nagyanyuci, én mindég jé is leszek, nem sirok,
nem verekszem a Mancikaval, nem bizony ...

Alig ejtette ki Pétiké a Mancika nevét, egy aranyszO'ke
haju kis leany tipegett be a Pétiké szobajaba, s amint meg-
latta Pétiké lovacskajat, megfogta és el akarta venni Peti-
két6l. Ez a Mancika a szomszédék kis lednya volt és mindég
egyltt jatszadozott Petikével, de ez nem volt olyan jO gyer-
mek, mint Pétiké, mindég veszekedett és elvette Pétiké jaté-
kait. Nem is szerettek 6t olyan nagyon, mint Petikét.

— Ne bantsd a lovacskdmat Mancika, ezt apuka vette
nekem, ezzel én jatszom, én fil vagyok, katona leszek, te kis
lany vagy, jatszal a babuskaddal!

Mancika azonban cs6konydskddott s minden aron elakarta
venni Petikét6l a lovacskajat. Ebb6l aztan egy kis baj szar-
mazott, mert Pétiké ez egyszer nem engedett Mancikanak
és bizony Kkivette kezebdl a lovacskat. Mancika ekkor meg-
hlazta a Pétiké hajat, de Pétiké okosabb volt s nem bantotta
Mancikat, hanem odaszaladt a nagymamahoz és az 6 védelme
ald menekiilt. %

Mancika, sirva hazatipegett és elpanaszolta, hogy Pétiké
nem akarja odaadni neki a lovacskajat.

Annal nagyobb volt azonban Pétiké 6rome, mert a nagy-
mamuska az Olébe kapta kis unokdjat, a kezébe adta a gyepl6t
és az ostort és Pétikeé boldogan ismételgette a nagymama 6lében:

— Gyi te fakd ! gyi te fakd ! gyi. ..



Bandika jo %yerek, szereti kis bugat,
Megis megcibalta ma neki a bajat;
A mama szigorl és a Bandi gyerek
Nem kap uzsonnara kavét, csak kenyeret.



Bandika bunh&dése

A jO testvéreket szereti mindenki. Nemcsak a szilok,
hanem & idegenek is. Hat van-e nemesebb érzés, mint a szll6i-
és a testveri szeretet ? Majdnem minden gyermek szereti a
szileit és a testvéreit, de akadnak olyan gyermekek, akik nem
tudjak, mi a szul6i- vagy testvéri szeretet, azok nem érdemlik
meg, hogy barki is szeresse Oket.

Bandikénak is volt egy kedves Kkis testvérkéje : Jucike-
nak hivtak és két esztenddvel fiatalabb volt, mint Bandika.
Okos, de mert nagyon fiatal volt, tehat neha-néha bizony
makacskodott és ellentmondott kis fivérének. Bandika enge-
delmes és jo gyermek létére engedékeny volt kis hagaval és
elnézte neki gyerekes hibait s nem veszekedett vele.

Anyuskaja ezért nagyon szerette Bandit, s valahanyszor
Jucika rosszalkodott vagy veszekedett Bandival, anyuskajuk
igy szolt fiacskajahoz :

— Legy tirelmes Bankikam, hiszen a te kis higod még
csak két esztendBs, neki még nincsen annyi esze, mint neked.
Ha majd 6 is nagyra nd, akkor nem lesz olyan pajkos és nem
fog rosszalkodni veled.

Bandika, mint a legtébb okos filcska, belatta, hogy igaza
van anyuskajanak és bizony sokat elhallgatott kis hugocs-
kajanak.

Egyszer azonban Bandi is elvesztette a tlrelmét és meg-
feledkezett magarol. Egy alkalommal egyedil maradt a szo-
baban Jucikéval és jatszadoztak. Bandinak volt egy szép
képeskdnyve, melyet a keresztapjatol kapott sziletése napja
alkalmaval. Erre a kényvre nagyon vigyazott Bandika s vala-
hanyszor nézegette, mindég kérte hugocskajat, hogy ne nyul-
jon hozza, mert elszakitja. Jucika néha-néha engedelmeskedett,
de ekkor kulénds rossz kedve lehetett, mert jatszas kodzben
egyszerre odafutott Bandika fiokjdhoz, kivette a szép kepes-
konyvet és miel6tt Bandika megakadalyozhatta volna, egy
lapot kiszakitott belGle.

Bandi egy percig sapadtan nézett az elszakitott konyvre,



aztan hirtelen, minden gondolkodas nélkul odaszaladt hugocs-
kdjdhoz és jol megcibalta a hajat.

Jucika sikoltozni kezdett és a nagy larméara beszaladt
anyuskajuk a gyermek-szobaba. Bandika megijedt, de a kis
huncut Jucika ekkor még jobban elkezdett sirni és keservesen
panaszkodott anyuskajanak, hogy Bandi megcibalta a hajat.
Persze azt elhallgatta Juci, hogy Omit csinalt, azt nem mondta
meg, hogy 6 volt rossz és elszakitotta Bandika képeskonyvét
és ezért blntette meg a fivérkéje.

Bandika mar nagyon megbéanta, hogy sajat maga biras-
kodott, tudta, hogy hibat kévetett el, mert neki nem volt
joga kis hugocskajat megbiintetni, de hat mar nem segithetett
a dolgon.

Megtortént, ami tortént és nem tudott rajta segiteni.
Eppen oda akart menni Jucikéhoz, hogy megcsokolja, amikor
édesanyja igy szolt hozza :

— Létod, fiacskam, az egyszer megfeledkeztél magadrol.
Neked nem szabad bantani kis testvérkédet, még ha az csin-
talan is volt. Ha nekem szoltél volna, Juci kapott volna biin-
tetést, igy azonban téged bintetlek meg, s ma uzsonnara nem
kapsz kavét, csak egy kis szaraz kenyeret.

Bandika e szavak hallatdra nagyon elszomorodott, oda-
simult anyuskaja mellé és bizony kicsordultak a kdnnyei.
A Kis huncut Juci pedig még mindég a foldon Glt és a kis hamis
torulgette a szemecskéit, pedig mar sirni sem tudott. Azt hitte,
hogy ha mar nem sir, 0tét is megblnteti anyuskaja és 6 sem
kap kavét uzsonnara, pedig 6 is nagyon szerette a habos-
kavét.

Bandika okos kis fi volt és belenyugodott a blntetésbe
és aznap délutdn csak egy kis darab szdraz kenyeret evett
uzsonnara, egyuttal megigérte anyuskajanak, hogy ezental nem
fog maga biraskodni és tobbé nem bantja a kis testvérkéjét.

Ett6l a naptol kezdve szép egyetértésben élt a két Kkis
testvér. Bandika mindég megbocsajtott kis huganak és ha az
csintalankodott, csak annyit mondott neki:

— Jucika ! Jucika, ha rossz vagy, megmondom anyus-
kénak !. ..



Hintazni a deszkan: jaj de nagy élvezet!
Megprobéaltdk tobben a Nyuszi-gyerekek.

szer csak a deszka foldon nagyot koppant,

E
Egg(’il aztan baj lett, még pediglen roppant!



Hinta-palinta

Julius kozepén vége volt az iskolai tanitasnak. A kis diakok
megkaptak a bizonyitvanyt, azutan megkezd6dott a nyari vakacio.
Hej, kell-e ennél nagyobb 6rém a vildgon? Két hdnapig szabadon
élni, jatszadozni. Melyik gyermek nem o6rul a vakacionak? Azt
hiszem, mindnyéajan alig varjatok azLa napot, amikor a tanito
bacsi, vagy a tanitd néni elblcsuzik téletek és kellemes nyaralast
kivan nektek.

Hat még milyen 6rome van azoknak a gyermekeknek, akik
furd6helyre, vagy falura mennek nyaralni?

Bandika olyan szerencsés helyzetben volt, hogy a szllei falura
mentek nyaralni. Egy szép fekvési faluba, ahol minden volt, amit
Bandika szeme-szija megkivant. Nemcsak jO levegd, viz, erdd,
hegy, hanem a haz korll szép viragos kert és sok minden egyéb
szép és jo. Csirkek, kacsak, libuskak, de aminek a legjobban
oralt Bandika, egy néhany kis és nagy nyuszika is volt ottan.
Csinos kis nyulhazat is csinaltatott Bandika apuskaja a nyuszik-
nak, amelyek igazan pompéasan érezték magukat. Nem is csoda,
hiszen semmiben sem volt hianyuk. Volt elegend6 eledeliik, védett
helyik az es6 és zivatar ellen, hat kell-e ennél tobb egy nyuszi
csaladnak?

Bandika a napnak minden szakdban nézegette a nyuszika-
kat, jatszadozott veluk, gyonyorkodott benniik és a kis nyuszik
olyan okosak, olyan tanulékonyak voltak, hogy gyonyoriség
volt nézni Oket.

Bandikénak volt egy kis pajtaskaja: Lacika, az is egy Kis
varosi filcska volt és allandoan ott volt Bandikaéknal és egyiitt
jatszadozott vele.

Egy kellemes delutdn Bandikaék el6vettek egy hosszu szl
deszkat, ratették egy kis farakasra és hintdzni kezdtek. Bandika
a deszka egyik végére, Lacika pedig a masik végére ult és hintaz-
tak, mikézben egyre ezt mondogattak:

Hinta-palinta .. ., hinta-palinta . .. !

Mar joO ideig szorakoztak igy kettecskén, amikor Bandika

észrevette, hogy az egyik nyuszi-mama kiszokott a nyuszi-hazbol



és majdnem oda sompolygott a hinta kdzelébe és nagy fiileit he-
gyezve nézte, bamulta az 6 szorakozasukat. Bandika nem tulajdo-
nitott nagy fontossagot nyuszi-mama kivancsisaganak, nem zavar-
tatta magat, hanem tovabb dudolgatta Lacikaval egyuitt:

— Hinta-palinta . . hinta-palinta ... !

Amikor mar esteledett, a két fil leszabott a deszkardl és
sétalni ment az erd6be.

A nyuszikak egyedil maradtak az udvarban. Nem volt oda-
haza senk'sfm, csak a szakacsnd, aki a konyhaban volt elfog-
lalva; el6keszilleteket tett a vacsoréhoz.

Hat képzeljétek csak gyerekek, hogy mi tortent? Alig ment
ki Bandika meg Lacika az udvarbol, nyuszi-mama visszaosont a
tobbi nyuszikahoz, valamit sugott mindegyiknek nagy fllébe,
aztan uccu neki, mindannyian kiszoktek a kis keritésen és egye-
nesen a hinta felé iramodtak. Nyuszi-mama egy pillanat alatt a
deszkara ugrott, azon végig szaladt és hivogatta a tobbi nyuszikat
is. Azok se voltak restek, hanem nagy ugrandozdsok kozott fel-
szaladtak a deszkara, amelynek egyik vége csakhamar lefelé
ereszkedett, mig a masik vége a magasba emelkedett. Nagyon tet-
szett ez a mulatsag a nyuszi-csaladnak és vigan utanoztdk Bandi-
két meg Lacikat és Ok is hintazni kezdtek. Csak Ugy repesett a
kis nyulszivik oromikben és nem is torédtek massal, csak a
hintazassal. A jokedvik tet6pontra hagott, jatszadoztak, hancu-
roztak, egyszerre csak — jaj mi tortént?

Az egyik nyuszi megcsUszott a deszkan és puff. .. lebukfen-
cezett a foldre, de olyan lgyetlenil, hogy két kis tarsdt magéaval
rantotta.

Ezutan volt csak az igazi mulatsdg: a deszka egyik végén
nagyyobb volt a teher, ezért a foldre lecsapodott, mialatt a deszka
masik vége, hirtelen felemelkedett és akkor a kdévetkez6 mulat-
sagos dolog tortént: nyuszi-mama és az egyik fiacskaja a levegdbe
bukfencet vetett és aztdn j6 magasrdl a foldre zuhant. Lett erre
nagy ribillid nyusziék kdzott. Hanyat-homlok menekiltek a hinta
kozelébdl, egyik a kertbe, masik az eresz ald, a tobbi meg besza-
ladt a nyuszi-Glba és Ugy elbujtak, hogy masnap reggelig a fulik
hegyit sem dugtak ki. Ugy kellett Gket kicsalogatni, kilénben
talan még most is benn lennének a kis hazikdjukban.

Kincsem mesekdnyv. 2



Sok minden torténik nagy Madarorszagban,
Aminek fele sincs benne az ujsagban:
Ezért holléeknal mindennap pletykaznak,

A veréb hallgatja s csiripeli masnap.



Madarorszagban.

Messze, messze, a magas hegyek aljaban, Madarorszagban
szép egyetértésben éltek egy ideig a kis madarkak. Egy ideig
csak, amint mondom, mert megtortént az a csodalatos eset,
hogy a szomszéd Madarorszaghol két fekete hollo érkezett
Madarorszagba, s ott megzavarta a madarak csendes életét.
A hollé-apa eldicsekedett a madaraknak, hogy & nagy tudds,
tud mindent, még olvasni is megtanult s azt szeretné, ha
Madéarorszagban 6 lenne a madarak fejedelme.

Madarorszag nagy madarai nem voltak otthon, vada-
szaton voltak és a kis apré madarkak hittek a hollonak, kulo-
nosen akkor, amikor orrdn meglattak a nagy szemiveget,
amelyen keresztiil Ujsagot olvasott.

Meg is valasztottak, harom napra fejedelemnek és hi
tarsat, hollé nénit pedig fejedelemasszonynak.

Ebb6l aztan baj lett!... A kis kivancsi veréb, min-
den oOraban ott Olalkodott a fejedelmi hollo-par kozelében és
figyelmesen hallgatta, mit olvas holl6 ap6é az Ujsagbol, diszbe
burkolt feleségének. Ez ugyan nem lett volna még olyan nagy
baj, de a'kis fecsegd' veréb elkdvette azt az illetlenséget, hogy
elrepilt kis madartarsaihoz és elcsiripelte mindazt, amit hal-
lott, s6t, még olyat is, amit nem hallott, vagyis nem mondott
igazat. Hat ez bizony szornyld illetlenség, mert meg
Madarorszagban is igazat kell mondani, mert aki hazudik,
az elveszti madarbecsiletét.

igy is tortént.

Pinty6ke megsokalta a veréb csiripeléseit és panaszra
ment Holl6fejedelemhez, elmondta neki, hogy ezutan ne olvas-
son fel Ujsadgot a veréb el6tt, mert az még nagyon butuska
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madar és egészen masokat csiripel, mint amit hallott a feje-
delemtdl felolvasni.

Holl6 apd haragosan lecsapta a szemiivegét és kiadta a
parancsot pintyékének, hogy azonnal kildje el hozza a vere-
bet, majd & megtanitja arra, hogy milyen csinya dolog az,
ha valaki hazudik.

PintyOke atadta a verébnek Holléapd (zenetét, mire
verébkisasszony csakhamar ott termett a szigoru fejedelmi-
par el6tt s igy szdlt:

— Cip-csip-csip-csipi, csipi-csip !

— Egy hangot se halljak tovabb e csuf csiripelésbdl!
— kidaltott a holl6. — Te nem vagy hdséges alattvald, mert
olyan dolgokat csiripeltél 0ssze, ami nem volt igaz. Szegyel-
hetnjéd magadat verébkisasszony. Kilonésen neked kellene
tudni, hogy mindég, de mindég, még Madarorszagban is az
igazat kell mondani! Menj, repilj el a szemem el6l, ne lassalak.

Holl6néni, komolyan hallgatta tudds férje-ura szigoru
szavait és Ois bdlintott a fejével:

— lgaz — dgy van, cstnya dolog a hazugsadg. En sem
akarlak latni. A kis veréb még néhany csiripeléssel védekezett,
aztdn bezarta csorocskéjét és szégyenkezve elrepllt Madar-
orszag egyik elhagyatott fajara s orakig kuporgott ottan,
busan, szomordan és nagyon megbdanta, hogy eljart a csérocs-
kéje és nem csiripelt igazat.

Holléfejedelem és felesége pedig annyira elkedvetlenedett
emiatt az eset miatt, hogy lemondtak a fejedelemségrél és
elreplltek messze, messze, Madarorszag egy olyan részébe,
ahol nincsenek verebek s ahol mindig igazat csiripelnek — a
madarak.



Itt van a szeptember! Almat sziretelnek!
Yan mostan orome falun a gyereknek!

Az almat kosarszam szedheti, eheti, )
Még Bodrinak is jut, kar, hogy nem kel] neki!



Almaszuret.

Szeptember honapban, amikor a kis és nagy didkok es didk-
kisasszonyok el6szor mennek az iskolaba, a falun lako gyermekek-
nek nagy 6romben van részik. Akkor van ugyani? az almasziret.

Az almafak gyimolcsei, a szép piros almak éretten var-
jadk a szorgalmas kezeket, amelyek leszedik &ket a farol.

Nagy az 0rom ilyenkor a falusi gyermekek kozott. Ott
jatszadoznak az almafak alatt s bizony-bizony gyakran meg-
torténik, hogy egy-egy alma pottyan le a farol, egyenesen a
fa alatt olalkodd kis lurkék fejebubjara.

Juliska szileinek nagy gumolcsoskertje volt a falu koze-
pében. A kert legnagyobb része almafaval volt belltetve s a
fak agai csak Ugy roskadoztak a sok szép piros és szagos almak
sokasagatol.

Juliska nagyon okos és j6 lednyka volt és ha a kertbe
ment, sohasem szakitott le a fakrdl éretlen almat, mert anyu-
kaja megmagyarazta neki, hogy éretlen gylimélcs megart, attol
megbetegszik, nemcsak a kis gyermek, hanem a feln6tt ember is.

— Majd ha almasziret lesz, akkor szabad enni almat,
amennyit akarsz — mondogatta Juliskanak anyukaja és
Juliska sz6t is fogadott.

Nem (gy a szomszédék Lacikaja, ez egy pajkos és szb-
fogadatlan gyermek volt, de meg is adta az arat. Augusztus
elején, amikor az alma még éretlen volt, felmaszott az alma-
fara és leszakitott egyet és megette.

Juliska mér tudta, hogy éretlen gyimdlcsét nem szabad
enni és tobbszor figyelmeztette erre Lacikat, aki azonban
dacoskodott s csak azért is evett az éretlen almabol.

Masnap reggel Lacika agyban maradt. Fejfajas- és gyo-
morfajasrol panaszkodott és estére mar lazas is volt. Szilei
kezdetben nem tudtdk, hogy mi baja lehet fiacskdjuknak, s csak
masnap tudtak meg Juliskatdl, hogy Lacika éretlen almat evett.

Szerencsére volt a faluban doktor béacsi is, aki orvossagot
adott Lacikanak és igy tobb napi betegeskedés utan meg-

gyogyult.
Ett6l az i1d6t6l kezdve Lacika nem evett éretlen almat és



sovarogva varta azt az id6t, amikor megérik az alma s szabad
enni bel6le.

A varva-vart nap elkdvetkezett. Szeptember elején mar
szureteltek Juliskaék a gylmolcsés-kertben. Az szomszédok
gyermekei mind atmentek Juliskdékhoz és izgatottan vartak
az almasziretet. Miel6tt a szlretel6 lednyok megérkeztek, a
gyermekek korililték a legterebélyesebb almafat, mindegyik
a kezecskéibe vett egy-egy szép piros alméat és jo étvaggyal
majszoltadk az lIzletes gyimolcsot.

Bodri kutya is lellt Juliskdval szembe és &hitatosan
nézett, kis gazdasszonyara, aki odadobott neki egy almat,
de bizony Bodri, csak megszagolta és otthagyta érintet’endl.
A kutyuskak nem szeretik az almaét.

Nemsokéara ezutdn megkezd6dott az igazi almasziret.
Harom leany és két fil jott a kertbe kosarakkal és hosszu
rudakkal. A fiuk felmasztak a fara és ott szedegették az érett
almakat, vigyazva, gondosan, nehogy megtorjenek. A leanyok
a foldig hajlo agakrol szedegették a gyumdolcsét s ugy rakos-
gattak a kosarakba, amelyek egymasutan teltek meg a joizl
gyonyoérd almakkal.

Juliska és kis baratndi érommel segitettek. Ha egy alma
lepottyant a foldre, egyszerre odaszaladtak és szinte verse-
nyeztek egymassal, hogy ki tudja hamarabb felvenni az almat.
Juliska sziilei boldogan gyodnyoérkodtek szorgalmas kis leany-
kajuk munkajaban, s amikor lattak, hogy Juliska arcocskaja
nagyon Kipirult, lelltették a fiire és arra kérték, hogy pihenje
Ki magat, aztdn Ujra segithet a feln6tteknek.

Alkonyatkor befejezték az almaszedést és a sok, sok almat
bevitték a kamaraba. A vacsora bizony nem nagyon lzlett
Juliskanak, mert annyi almat evett, hogy nem igen volt étvagya.
Edesanyja azért nem haragudott kis lanyéara, mert sziret
volt, almasziret, amikor mar érett volt az alma és nem art-
hatott meg Juliskanak.

Lacika is okos volt ez alkalommal. Nem evett tobbet,
mint amennyit szabad volt ennie.

Nem is rontotta meg a gyomrat és amikor hazament,
még megette a vacsorajat.



Kertészek! Tanulni Zsuzsikahoz jertek,
Mert 0 tudja, ho?(y kell apolni a kertet;
Ahol 6 locsolgat Kicsi kannajaval,®

Tele lesz ott minden gyonyori viraggal.



Zsuzsika kertje.

A j6 gyermekek nagyon szeretik a viragokat. Ti is jo gyer-
mekek vagytok és én ezért tudom, hogy ti szeretitek a szép,
illatos virdgokat és ha a kertben jatszadoztok, nem tépitek
le és nem tapossatok le azokat. Mert, higyjétek nekem gyer-
mekek, nincsen csunyabb dolog a vildgon, mint ha a rossz
gyermek letapossa, vagy szarardl letépdeli a kert viragait.

Tanulhattok Zsuzsikatdl, ett6l a helyes jé kis leanytdl,
aki annyira szerette a virdgokat, hogy 6 maga apolgatta,
ontOozgette.

Ott eltek a falu szélén, ahol mar alig laktak masok, s
Zsuzsikdnak nem is voltak jotszétarsai és 6 mégsem unat-
kozott. Tavasszal, de kulondsen nyaron, amikor nagyon mele-
gen stott a nap, Zsuzsika koran reggel felkelt, felolt6zott, s
amint megreggelizett, el6vette kis kannadcskajat, megtoltotte
vizzel és ontdzgette a virdgait.

Apuskaja és anyuskaja, orommel lattdk kis lednykajuk
munkajat és megegyeztek abban, hogy a kertnek egyik részén,
kilon Kis virdgagyat csinaltatnak kis leanyuknak és megtanit-
jadk arra Zsuzsikat, hogyan kell a virdgokat apolni. Keépzel-
hetitek Zsuzsika 6romeét, amikor egy szép tavaszi napon arra
ébredt, hogy neki sajat kis kertecskéje van, amelyben Kis
viragagyak domborodnak, teletltetve mindenféle szines és
illatos viragpalantakkal.

Csak ugy kacagott drémében Zsuzsika, amikor apuskaja
megmondta neki, hogy ha jol viseli magéat, akkor még nagyobb
kertecskét rendez be a szamara. Tortént pedig egy szép napon,
hogy el6keld urak érkeztek Budapestr6l Zsuzsikajék falujaba,
ahol vasutat akartak épiteni. Ellatogattak Zsuzsika apjahoz
is, akinek kertjéb6l akartak egy darabot elvenni, hogy a vas-



utat megeépithessék. Amikor ezek az urak meglattak a szor-
galmas Zsuzsikat, megsimogattdk és nagyon megdicsérték,
mert olyan szép rendben tartotta kis kertecskéjét.

Az egyik mérnok bacsi meg is jegyezte, hogy ha a vasutat
épiteni fogjak, Zsuzsikanak a kert masik részén adnak helyet
virdgok &polésara, csakhogy az a kertecske kétszer-haromszor
IS nagyobb lesz, mint a mostani.

Zsuzsika ezen a napon nagyon izgatott volt, mert attol
félt, hogy elveszik a kertecskéjét s csak akkor nyugodott meg
teljesen, amikor édesapja is megigérte neki, hogy még szebb
és nagyobb virdgagyakat fog kapni leanykaja.

Azon az éjszakan Zsuzsika kis kertecskéjér6l almodott
olyan szépet, amilyet csak egy jo kis lednyka almodhat. A~t
almodta, hogy mikor a viragait kis kanngjaval ontozgette,
egyszerre csak a virdgok szirmai kinyillottak és mindegyik
viragszirom kell6 kozepebdl, gyonyord kis angyalfejek moso-
lyogtak rea s mindegyik megkoszonte neki, hogy olyan szere-
tettel locsolgatja és apolgatja a virdgait Zsuzsika, annyira
orult, hogy almaban felkacagott. Mikor elmult a nyar és koze-
ledett az 6sz, Zsuzsika elszomorodott, mert kedvenc virdgai
hervadozni kezdtek. A szines viraglevelek lehullottak és bizony
csak a szaradasnak indulé virdgszarak maradtak meg.

Ekkor mar hidba &polta, hiaba ontozgette azokat, mar
nem virultak, nem illatoztak. Zsuzsika csaknem sirva fakadt,
de apuskaja megvigasztalta, hogy bizony ezen nem lehet segi-
teni és megmutatta neki, hogy mit kell csinélni egy jo kis ker-
tésznek, hogy jovd esztenddre uj bimbok fakadjanak és Gjra
szép, illatos viragok nyiljanak Zsuzsika kertecskéjeben.

Ti is gyermekek, tanulhattok Zsuzsikatol. Szeressétek a
virdgokat, mert aki a viradgot szereti, az csak jo gyermek lehet.



Hogy a parthoz kézel vidaman Uszkalhat,

Ez nem volt elég egy bolond kis kacsanak;
Kiment a tengerre, de szegény megjarta:

A kaloz madarak lecsaptak reaja.



A kis kacsa kalandja.

Talan még sohasem halottatok arrdl gyermekek, hogy a
kacsanak is lett volna kalandja. Hat ez igazan furcsa eset, de
megesett. Nem is egészen véletlentl és mar most megsigom nek-
tek, hogy a kis kacsa volt a hibas. Az bizony, mert nem ugy visel-
kedett, mint ahogy egy kis kacsanak kell viselkednie.

Kivancsi volt. Kivancsi, akarcsak egy kis kivancsi gyermek,
de meg is blinh6dott érte.

Ott legelészett a kis kacsa, a tenger kozeleben, tobbi kacsa-
tarsaval egyetemben, ott hapogott, ott totyogott egydtt a tébbi-
vel és sohasem volt mas gondja, minthogy megtdltse a begyecs-
kéjét és azutan lepihenve az arnyeékban, lustalkodjék. Mit is
varhatna az ember egy kis kacsatdl? semmi egyebet és csakis
egyet, még pedig azt, hogy j6 nagyra megndjjon, sok zsirja és Izle-
tes husa legyen. A mi kis kacsank, azonban mint mondotlam —
— kivancsi is volt. ¢ latni, hallani és tapasztalni akart sok min-
dent, amihez neki semmi koze sem volt.

igy tortént egy szép napon, amikor kacsatarsaival a tenger
szélén uszkalgatott, gondolt nagyot és merészet és egy gyors iram-
felcsapd hullamoktdl nem lathatta meg kacsatarsait. Uszott bei-
rmal beljebb Uszott a tenger mélye felé. Itt széjjelnézett, de a fel-
jebb, beljebb s nem is sejtette, hogy egyre eltavolodik a parttol
és mar nagyon, nagyon messze van a tobbiektdl.

Kezdetben tréfanak vette a dolgot, azt hitte, hogy majd visz-
szalszik, addig csak hadd keressék kacsatarsai, 6 majd csak
akkor fog el6bukkanni, ha mar nagyon kétségbe fognak esni
miatta.

Es Gszott, uszott és ki tudja, meddig Uszott volna, ha a tavol-
bol nem kozeledik valami felgje.

Nem tudta micsoda, mert eleinte csak kis fekete foltnak lat-



szott, de mennél jobban kozeledett feléje, annal nagyobb volt,
inig végul tisztan lathatta, hogy egy kis vitorlds csénakot dobnak
feléje a haragos hullamok.

— N«, ez aztan pompés kis taladlkozas — gondolta maga-
ban a kis kacsa, — vitorlascsdnakon fogok visszalszni, ez lesz
csak az igazi meglepetés. Néhany perccel kés6bb mar oda is ért a
vitorlascsolnak és kacsa urfi egy ugyes repulé-ugrassal benn ter-
mett a csolnakban és Kiterjesztette a szarnyait, amelyekkel szinte
tapsolt romében.

Csakhogy nemsokéara végeszakadt a nagy oromnek. Beborult
az ég és a tenger Oriasi hullAmai nagyon magasra dobaltak a csol-
nakot, amely t6bbszor fel is fordult. Ez még nem lett volna olyan
nagy szerencsétlenség, de a magasban egyszerre csak nagy fehér
madarak ropkodtek a csolnak folott, éktelen visitassal és szarny-
csattogtatassal.

— Hat ezek mi a csoddk? — kérdezte magaban kacsa urfi,
de csakhamar megkapta ra a feleletet. Az egyik kal6z-madar, cs6-
rét csapkodta diuhében, karmait készen tartotta, hogy lecsaphas-
son a megijedt kis kacsara.

Kacsa urfi sem volt rest, belekapaszkodott a vitorlakotélbe,
csorét O is Kitatotta es elkezdett rettenetesen hapogni.

A tengeri madarak, a szokatlan hang hallatara, visszariadtak
a tamadastol, koriilropdosték a vitorlascsolnakot, aztan nagy
sikoltozassal tovabb roplltek a végtelen tenger messzeségben.

A hullamok a part felé sodortak a vitorlast és ennek kdszon-
hette kacsa urfi, hogy masnap reggel partra ért, ahol a hidegtdl,
éhsegtdl elcsigdzva 0Osszeesett. Csak napok mulva tért egészen
magahoz, de az6ta sohasem hagyta el kacsatarsait, mindég veluk
maradt.



Rl/?/USZI mama otthon hagyja csemeteit,
ert elmegy vizitbe, nem’jon haza delig;
Naperny0, ridikil persze ott van nala,
Kis Nyuszik bdmulva néznek a mamara!



Nyuszi mama.

Hat szép csemetéje volt Nyuszi maméanak. Hat huncut
kis csemetéje, s mindegyiket egyforman szerette, akarcsak
egy j6 anya, akinek hat j6 gyermeke van. Boldog megelége-
désben éldegélt a Nyuszi csaldd, nem hidnyzott nekik semmi-
sem. Volt béven mindenféle izletes eledeliik és a lakasuk olyan
kellemes volt, hogy megirigyelhette volna t6luk akarki fia is.
Boldogan is élt volna Nyuszi mama kedves Nyuszikaival,
ha a sors csapasa nem sujtotta volna olyan keservesen : Nyuszi
papa meghalt. Egy szép nyari napon ugyanis megtortént az a
szomor( eset, hogy Nyuszi papa sok kaposztalevelet evett, s
véletlenll sok vizet ivott rea, amitél annyira megbetegedett,
hogy reggelre kiszenvedett. Nyuszi mama és hat kis csemetéje
szomorUan ulték koril Nyuszi apd holttestét s bizony jo sok
id6 telt el, amig megvigasztalodtak.

Nyuszi mama banatos 6zvegységében egyre azon gondol-
kozott, hogyan nevelje fel hat apré6 csemetéit. Végre is bele-
nyugodott sorsaba, kilonésen mikor azt tapasztalta, hogy a
haziasszony — minden joval bdven ellatja 6t és Nyuszikait.

Egy forré augusztusi napon, amikor szinte tlirhetetlen
h6ség uralkodott, Nyuszi mama elhatarozta, hogy elmegy
setalni az erd6be, s valami jo ennivalot szerez Kicsinyeinek.
A héaziasszony nem volt odahaza és ez a kérilmény még job-
ban felbatoritotta Nyuszi mamat.

Kezdetben figyelt, hallgatdédzott, hogy vajjon nem hallja
vagy latja-e valaki, s amikor meggy6z6dott réla, hogy egy
arva lélek sincsen odahaza, nagyot és merészet gondolt: felosont
a nyitva maradt padlasajton a padlasra és ottan kutatni kezdett.

Mekkora volt az 6rome, amikor egy sarokban egy szine-
hagyott poros naperny6t talalt s amellett egy ridikult.

Nem sokat tépel6dott, hanem sebtiben leosont a padlés-
rol, kinyitotta a napernydt, els6 labara akasztotta a ridikilt
és a kis nyuszikdk legnagyobb amulatéra, peckesen, mintegy
uridama elindult az erd6 iranyéaba.

A kis Nyuszikdk nem tudtak, hogy mi tértent mama-
jukkal, mert ilyen furcsan, még sohasem jelent meg el6ttuk.



Végre is belenyugodtak Nyuszi mama kulénés viselkedé-
sébe, tapsi flluket hegyezve, dmulva, bamulva nézték mamus-
kajuk tadvozasat.

Mikor Nyuszi mama az erd6be érkezett, ott érte csak az
igazi meglepetés : Az erdei nyulak és 6zikék, amikor meglattak,
hanyat-homlok menekiltek el6le, s6t még a roka koma is
behuzddott egy bokorba s onnan nézte Nyuszi mama peckes
Iépéseit, s nem is gondolt arra, hogy a napernyds, ridikulos
dama nem mas, mint a szelidlelki és félénkszivi hazinyul.
Nyuszi mamanak nagyon tetszett, hogy még a ravasz roka
sem ismerte fel és arra gondolt, hogy majd megtréfalj,a az
erd6 allatait és madarait is.

Amint ment-mendegélt, észrevette, hogy még a kigyok,
békak is kitérnek el6le és besurrannak a surli bokrok koze.
A madarkak elrepulnek felette, s6t még a dong6-bong6 legyek
és bogarak is elkerllik, mint egy félelmetes ellenséget.

Mar valami fejedelemnének képzelte magéat elbizakodott-
sagaban és még peckesebben, még buszkébben lépdegélt a
fak és bokrok kozott. Nem nézett se jobbra, se balra s csak
ment, ment cél és irany nélkil. Ezt a kdnnyelmd(ségét aztan
nagyon dragan fizette meg. Azt hitte, hogy mindenki megijed
téle, vagy tisztelettel kitérnek utjabdl, de csalatkozott.

Az erdd szélén, egy Kis tisztason egy ember heverészett.
Ez az ember pedig nem volt mas, mint az erd6 Ore, aki elsd
percben meglep6dott a kilonds latvanyon, de aztan elmoso-
lyogta magat s a kovetkezd pillanatban puskajahoz kapott
és célba vette Nyuszi mamat.

Szegény Nyuszi mama elmenekilt volna, de amint futni
akart a napernyd beleakadt egy fadgba és Nyuszi mama fel-
bukott a sima foldon és annyira megijedt, hogy ereje sem
volt ahhoz, hogy elmenekiljon. Szerencsére az erd66r golyoja
celt tévesztett és nem o6lte meg Nyuszi maméat, hanem oda-
ugrott hozza s elkapta a fllénél fogva.

Amikor jol szemiigyre vette, megismerte, hogy az a szom-
szédasszony Nyuszija es fulénél fogva hazavitte aggddd cse-
metéihez.



Iskolat jatszottak a gyerekek s Arpad
Nem tudta a leckét, ezért Ot bezartak; .
Most meg van ijedve, helyét nem talalja,
Hogy eresszek mar ki, gjy nehezen varja.

Kincsem mesekdnyv.



Arpadka biintetése.

Tizen voltak egyitt. Ot filicska és 6t leAnyka. Mindég egyiitt
jatszadoztak. Kozel laktak egymashoz és minden nap megbeszél-
ték, hogy kinél és hol fognak Osszegyllekezni és jatszani. A gyer-
mekek sziilei beleegyeztek ezekbe a tarsas-osszejovetelekbe, mert
mindegyik gyermek hazament arra az id6re, amikorra anvuskaja
mondotta.

Vigan és kellemesen mdaltak el igy a napok, egyik gyermek
sem unatkozott, mert Ugy beszélték meg a jaték-rendet, hogy
mindegyik megtalalta a maga kedves szorakozasat.

Panasz nem volt egyik gyermekre sem, mert tudtak a gyer-
mekek, hogy aki rosszul viseli magat, az buntetésb6l masnap mar
nem vehetett részt a szdrakozasban. Az egyik*délutan iskolat jat-
szottak. Még olyan fiatalok voltak, hogy egyik sem jart iskolaba
és csak a jatékbol ismerték az iskolai szokasokat. Gézuska volt a
legid6sebb és legokosabb, ezért otét valasztottdk meg tanito
bacsinak.

Gézuska nagyon jol toltotte be a hivatasat. Olyan komoly és
szigoru volt, mint egy igazi tanitd bacsi, de azért joszivi volt és
csak azt a gyermeket blntette meg, aki hanyag volt, vagy nem
akart neki engedelmeskedni.

Arpadka volt a legcsintalanabb a gyermekek kozott O
sehogy sem akarta megérteni, hogy Geézuska nagyon komolyan
veszi a tanitdi hivatasat és meg kell tanulni a leckét.

Mar tébbszor figyelmeztették Arpadot kotelességének féijesi
tésére, de 6 csak makrancoskodott és duzzogott. Gézuska panaszt
is lett e miatt Arpadkara édesanyjanal, aki azonban megkérte
Gézuskat, hogy legyen elnéz6 Arpadkaval szemben, hiszen még
olyan fiatal, hogy nem igen lehet neki parancsolni.

Gézuska — kulénosen, amikor egy tabla csokoladét kapott
Arpad mamajatol — megbocsajtott a kis fitnak és tovabb jat-
szottak vele.

Egy alkalommal megint iskolat jatszottak. Arrol tanultak,
hogy hany laba van egy cicanak és egy kakasnak. Arpadka
szepegve azt mondta, hogy:

— Acicanak, meg a kakasnak @sszesen nyolc laba van.



A gyermekek erre nevetni kezdtek, de Gézuska szep szoval
megmagyarazta Arpadnak, hogy egy cicanak meg egy kakasnak
Osszesen hat laba van. Négy laba van a cicanak, két laba a kakas-
nak, mar pedig négy meg kett6 az 6sszesen hat.

Néhany perccel kés6bb ismételten megkérdezte Gézuska,
hogy: hany laba van a cicanak és a kakasnak? Arpadka sokaig
gondolkozott, aztan hangosan igy telelt:

— Egy cicanak, meg egy kakasnak ¢sszesen hét laba van.

A gyermekek megint nevettek, de Geézuska most mar nem
tréfalt, hanem (gy tett, mint egy szigoru tanitd bacsi és egyszer(ien
bezérta Arpadot egy kiilon szobaba. A kis buksi, Arpad kezdetben
nem akart engedelmeskedni, a ldbaval toppantott és sirva mon-
dogatta:

— Nem hagyom magam bezarni! ... nem hagyom magam
bezarni! ....

Gézuska azonban hajthatatlan maradt, megfogta a kezét
Arpéadnak és bevezette az egyik szobaba és razarta az ajtot. A gyer-
mekek most mar sajnalni kezdték Arpadkat, kérték is a szigoru
tanitd bacsit, hogy bocsasson meg Arpadkanak, de Gézuska moso-
lyogva igy felelt:

—Ne féljetek, nem engedem én sokaig ott egyediil Arpadkat,
de ha @ azt latja, hogy én nagyon puha szivii vagyok, sohasem fog
engedelmeskedni. Majd meglatjatok, hogy e kis blintetés utan
milyen jé és figyelmes filcska lesz a mi kis pajtasunk.

Arpadka ezalatt nehezen varta Gézuskat, hogy kinyissa az
ajtot és kiengedje Otét a tobbi gyermek kozé. A nehezen vart pil-
lanat elérkezett.

Gézuska, komolyan allt meg Arpad el6tt és arra kérte, hogy
ezutan jol figyeljen és tanulja meg a leckét, akkor sohasem fogja
megblintetni.

— lgazan igérem, Gézuskam, hogy nagyon jé leszek és a
leckét is megtanulom, de most mar bocsass szabadon, mert
nagyon éhes vagyok. Anyuska azt mondotta, hogy lekvaros fank
lesz ebédre, ha kiengedsz, neked is hozok bel6le harom darabot.

Gézuska ezutan kiengedte Arpadkat, aki boldogan szaladt
haza és az ebédnél megevett harom lekvaros fankat, harmat pedig
atvitt Gézuskanak.



Pistuka keész vadasz, van remek puskaja,
Ugyes, okos képl vizsla a kutyaja;

Ha gyakran 16 célba, viheti még sokra,

S egykor majd vadaszik medvekre, sasokra.



Pistuka, a hires vadasz.

Mikor Pistukanak négy esztend6s koradban a sziletése
napja kozeledett, a keresztapja az 0©lébe vette és igy szolt
hozza :

— No Pistukam, most aztdn légy okos és mond meg
nékem, Oszintén, hogy mit vegyek neked a sziletésed nap-
jara ? Anyuskdd azt mondotta, hogy nagyon jo Kkis filucska
vagy, mindég engedelmeskedel szileidnek és soha sem bosszan-
tod Gket. Ezért én meg akarlak jutalmazni és azt veszek neked,
amit csak akarsz.

Pistukanak felragyogott a szeme dromeben. Egy-keét pilla-
natig gondolkodott, aztan hirtelen felkialtott.

— Puskat szeretnék ! puskat, édes keresztapam, azt ve-
gyen nékem.

— JOl van Pistukdm. Meglesz a kivansagod. Jov6 héten,
vasarnap lesz a szlletésnapod és akkorara meglesz a puska.
Csakhogy aztan jol vigyazz fiacskam, nehogy valakinek kiléd
a szemét, mert akkor baj lesz !

— Dehogy, dehogy, keresztapukam, én agy fogok vi-
gyazni mindenre, mint a sajat szemeimre.

Amikor Pistuka keresztapja eltavozott, akkor kezd6dott
el csak az igazi 6rom. Pistuka beszaladt édesanyjahoz, atment
a szomszédba Laeikdékhoz és ujjongva monda el mindenki-
nek, hogy szuletésnapjara puskat kap a keresztapjatol és
azutdn vadasz lesz beldle.

Képzelhetitek, milyen nehezen varta Pistuka a vasar-
napot. Szerencsére nem is kellett neki egészen vasarnap regge-
lig varnia, mert a keresztapa, mar szombaton este atadta neki
az lgért puskat. Pistuka majd kiugrott a bérébSl oromében.
Alig varta a reggelt, hogy kiprébalhassa a puskajat, mert
bizony a szobaban nem engedte meg az anyuskaja. Es hall-
jatok gyerekek. Pistuka engedelmeskedett : az agya mellé
tette a puskajat, imadkozott és szépen elaludt.

Azt hiszem, nem is kell mondanom, hogy mir6l almodott
Pistuka ? ugy is kitalaljatok. Hat persze, hogy a puskajaroél
almodott : Egy latta magat, mint hires vadaszt, aki nyulakra,



s6t még nagy vadallatokra is vadaszik és mindenki 6t tartja
a legjobb céllovonek.

Reggel, miutan rendesen feloltézkodott és megreggelizett,
kiment az udvarra és kiprébalta a puskajat. Nagyszerlen sike-
ralt minden. Amit csak célba vett — az igaz, hogy kezdetben
egész kozelrdl — el is talalt.

A Kkeresztapa gyonyorkodve nézte kis keresztfiat, hogy
milyen tgyes céllové lett bel6le. Vett neki jobb és jobb pus-
kakat, tudta, hogy nem csindl kart sem magaban, sem mas-
ban, mert nagyon vigyazott, amikor gyakorlasbdl célba I6tt.

— Ebb6l a fidbol még hires vadasz lesz, akarki meg-
lassa — mondtdk az dsmerdsok.

Es Pistuka faradhatatlan volt a céllévésben. De azért
nem hanyagolta &m el a tanuldsat sem, mert bizony azota
mar megno6tt és iskoldba is jart. Keresztapja minden alkalom-
mal meglepte valamivel. Egyszer egy vadaszruhaval, egyszer
vadaszcsizmaval, s6t egy alkalommal egy kedves kis kutyus-
kat is ajandékozott neki.

No meég csak ez hidnyzott Pistukdnak. Most aztdn még
boldogabb volt, mint valaha és ha szilei megengedték volna,
talan még az erd6be is elment volna nyulat lesni, 6zet I16ni,
no de még nem nétt Pistuka akkorara eés meg kellett elégednie
azzal, hogy kulonféle madarakat és allatok képeit akasztotta
a falra és azokra 16voldozott. Mindeg taldlt, mindég azt mon-
dotta

— Jaj de jo, hogy nem igazi madar volt, mert akkor faj-
dalmat okoztam volna neki.

Amint latjatok, Pistukanak jo szive volt. Egy Izben azon-
ban, nagyon elszomorodott. Célba vett a kertben egy verebet
és azt is eltalalta. A szegény Kkicsi veréb bukfencet vetett és
Pistuka annyira megijedt, hogy a kis verébnek vége van,
hogy ijedtségében eldobta a puskajat. Szerencsére a puskéban
csak papirosgolyé volt, amely megcsiklandozta a verebet, de
meg nem sértette.

Meglassatok gyerekek, ha Pistuka megné és ferfi lesz,
olyan hires vadasz lesz bel6le, hogy még oroszlanokra is fog
vadaszni



Nagy balt adott egyszer a vizilo nelje;
Egy elefant bacsi tancra perdilt vele,
Oh milyen borzalom! A tancolok alatt
Recsegve, ropogva a padld leszakadt..



Tancmulatsag az allatkertben.

Farsang vegén, amikor mindenki mulatni szeret, az allat-
kertben is nagy tadncmulatsdgot rendeztek. Az etet6k, fel-
vigydzok és ezek csaladtagjai elhataroztak, hogy az elefantok
helyiségében nagy balt rendeznek Ez a helyiség volt a leg-
tagasabb, ebben fértek el a legtébben. Napokkal a bal elétt,
szépen kitakaritottdk, kiszell6ztették a hatalmas helyiseget,
feldiszitették mindenféle cifrasdggal és izgalommal vartak a
nagy bal estéjét.

Egymasutan érkeztek a fiatal leAnyok és legények, ore-
gek és gyermekek, szépen kidltozve, ahogy csak egy balban
illik megjelenni.

Muzsika is volt, még pedig rezesbanda, amely egész éj-
szaka fujta-fujta a talp ald vald legszebb notakat. Csak agy
harsogott bele az egész allatkert és kornyéke. A szelid és vad-
allatok kezdetben nyugtalankodtak, a szokatlan larma halla-
tara, csak a majomketrec lakdi és a medvék nem tirelmetlen-
kedtek és tempdsan emelgették labaikat a muzsika taktuséara.

Ejféltajban, mar valamennyi allat megszokta a trombitak
és fuvoldk hangjat és nem tortént semmi kilénés dolog az
allatkert két- és négylabu lakdi kozott.

De valami mégis tortént. Az elefant, mint mondottam,
hajléktalan maradt, mert az 6 lakosztalyaban a balozok mu-
lattak, mialatt 6 gondolt nagyot és merészet: oda'Sompolygott
a vizild istalléjahoz, nagy orrmanyaval a vizilo felé fujt
egyet, amib6l a vizil6-néni megértett mindent és egy nagyot
priszkolve, helyeselte elefant bacsi elhatdrozasat.

— Nagyon helyes, rendezziink mink is tancmulatsagot
— sz06It a vizild néni és néhany perccel késébb mar egy egész
csapat kis allat gy(lt egybe, hogy 6k is részt vesznek a mu-
latsédgon.

Ruhakrol sem kellett sokaig gondolkodni, ott volt kozel-



ben a cirkusz, melynek egyik helyisége tele volt a legcifrabb
ruhakkal, melyeket egy-kettére kihurcoltak és magukra 0l-
tottek.

Hej, ha lattatok volna elefant tatat, milyen csinos volt a
kivasalt frakkban, vagy a vizilé-mamat pettyes kis ruhdja-
ban, bizony csodalkoztatok volna, nem is szolok a tébbi allat-
rol, amelyek mind, mind parddéba 0ltozve vartak a nagy mu-
latsag kezdetét.

Most mar csak az okozott gondot a diszes tarsasagnak,
hogy melyik teremben rendezzék a balt ? Az elefant-istallo-
ban nem lehetett, mert ott mar javdban tancoltak. Rdvid
tandcskozas utan abban allapodtak meg, hogy bevonulnak
az Uresen all6 majomhazba, amelyet akkor épitettek, de nem
volt még egészen készen.

Muzsikaszéban sem volt hiany, hiszen a rezesbanda
hangja egészen behallatszott, csak hozza kellett fogni a tan-
.colashoz. Nosza, hozza is fogtak legottan. Elefant bacsi, karon-
fogta vizilé-nénit és egy-kettére tancra perdilt vele. Kori-
lottuk egyenként a tObbiek : réka koma, cirmos cica, kis
nyuszika és a tobbi és a tobbi, mind ugy tancolt, mind ugy
ugralt, hogy gyonyoérlség volt nézni 6ket. Egyik jobbra, masik
balra gurult és bukfencezett. A legjobb kedve mégis csak
elefant bacsinak volt, aki olyat toppantott a labaval, hogy
szinte rengett bele a padlo.

— Sose halunk meg! priszkoélte vizil6-néni, mikdzben
csak ugy csurgott réla az izzadtsag, de azért tancolt, tancolt
és talan még most is tancolna, ha baj nem tdrtént volna . ..
Hogy mi tortént ? Hat bizony nagy baj tortént: a tancolo
vizilé néni és elefant bacsi alatt a vékony deszkapadl6 lesza-
kadt . ..

Micsoda ribilli6 tdmadt erre ! Elefant bacsi egészen a
mélységbe zuhant és csak két ldbat Iégatta a magasba, vizild
néni pedig csak a -fejét dughatta ki a mélységbél. Hiaba fujt,
hasztalan pruszkolt, nem tudott feltapaszkodni. A nagy recse-
gésre, ropogasra a tobbiek pedig hanyat-homlok elmenekiil-
tek, nem tér6dve azzal, hogy mi lesz majd elefant bacsival,
meg vizilo nénivel, ha reggelre kiderul a turpissaguk ?



Egykor Nyuszinak is hosszu volt a farka:
Ezzel 6 a halat megfogni akarta;
Ledugta jég ala, ott maradt befagyva.
Azébta oly kurta Nyuszinak a farka.



Nyuszika kalandja.

Ki hallotta mar kozlletek Nyuszika torténetét ? Senkisem
hallotta ? Akkor ide figyeljetek gyerekek, elmondom nektek.
Evikéék Nyuszikaja igen Ugyes, de egyszersmind igen huncut
kis allat volt. JO dolgaban azt se tudta, hogy mit csinaljon.
Evike nagyon szerette Nyuszi urfit, de annyira elkényeztette,
hogy bizony olykor-olykor rossz volt, s ilyenkor meg is bin-
tette a Kkis ugrifulest. Azért ne gondoljatok, hogy taldn meg-
verte, dehogy ; a biintetés minddssze abbol allott, hogy Nyu-
szikanak két hatsé labara kellett allni és els6 labaival pacsit
kellett adni Evikének.

Nyuszi urfi nydron még csak valahogy megemberelte
magat. Mindég a ha&z kozelében tartdzkodott, egész napon
at ragicsalta mindazt, amit Evike 6sszehordott neki.

Igaz, hogy néha napjan beosont a kertbe és kart csinélt
a vetemények kozott, de ha meghallotta Evike hivé szavat,
méglapulva el6kerilt, nagy, pislogd szemével kéréén nézett
Evikére, hatsé labaira agaskodott és menten bocséanatért ese-
dezett. Szinte tudta, hogy rossz fat tett a tiizre. Evike ter-
mészetesen nem bantotta, hanem csak megfenyegette a sz0-
fogadatlan Nyuszi urfit. Mikor a nyar elmalt és h(ivds 06szi
napok kovetkeztek, Nyuszi urfi mar nem volt olyan jokedvd.
Sokszor orakig lapult meg egy helyen és tapsi-filét hegyezve
figyelt, hallgatodzott. Evike sem foglalkozhatott annyit vele,
mert iskoldba kellett jarnia délel6tt, délutan pedig a feladatait
kellett megcsinalnia. Talan ezért is bdslakodott Nyuszi urfi
olyan nagyon, vagy ki tudja, mi mardosta olyan nagyon
nyulszivecskéjét ?

Mikor aztan a téli napok is bekdszontottek és hideg,
nagyon hideg volt, Nyuszi urfi folyton gondolkodott, igen,
gondolkodott, még pedig azon, hogy milyen maodon tdltse el
az unalmas teli napokat.

Latta, hogy Evike és tarsnGi korcsolyaznak, szankoz-
nak, héval dobaloznak és ekkor gondolt egyet, merészet, hogy
majd 6 is szérakozik, akar csak a gyermekek.

Egy szép napon atszokott a szomszédba, Lacikaék laka-



saba és mert senKi sem volt odahaza, el6szedte Lacika jé meleg
téli ruhdjat, csizmajat és nyakravald kenddjét és csakhamar
felolt6zott és olyan helyrevald fidnak latszott, akarcsak Lacika
vasarnap délutan.

Amikor igy korilnézett és meglatta magat a tukorben,
annyira tetszett maganak, hogy Orémében tancra perdilt a
szobaban.

— Ha mar legény vagyok — gondolta magaban — ra-
gyujtok egy pipa dohanyra. Es Ggy is tett. El6vette Lacika
édesapjanak kis kurtaszaru pipajat és a szajaba dugta.

— Jaj, csak most ne lassanak meg — mondotta maga-
ban — mert akkor nagy bajok lesznek am.

Nem sokat gondolkodott ezutan, hanem ,uccu neki, vesd
el magad* kiosont az ajton a Lacikaék kertjébe és ott okosan
korllnézett, tanakodva azon, hogy merre is menjen.

— Hopp, megvan — toppant egyet a labaval, amikor
meglatta a kert végén levd tavat, amely a hidegben teljesen
befagyott. Néhany perc alatt Nyuszi urfi ott termett a sima
jégen, ahol egy pad allott egy olyan helyen, ahol nem volt még
jol megfagyva a viz.

Nyuszi urfinak eszébe jutott, hogy a to vizében halacskak
is vannak, amelyeket j6 lenne kifogni és hazavinni Eviké-
nek. A kis butus azt gondolta, hogy ha a farkéat a feltort jégbe
beledugja, kis halacskat fog a vizb6l kihtuzni. Mar el6re orult
a nagy diadalnak. Hogy fog Evike 6riilni a fickdndoz6 halacs-
kaknak, talan meg is bocsajt neki azert, mert felvette és elvitte
Lacika ruhdjat.

Amit igy elgondolt, meg is cselekedte. Leeresztette a
farkat a vizbe és vart, vart tirelmesen, amig egy halacska
rakapaszkodik a farkara.

K6zben azonban mi tortént ?

Keépzeljétek csak, az id6 meg hidegebbre fordult és a
tonak ez a része is befagyott, ahol Nyuszi urfi farka a vizbe ért.

Nyuszi hasztalan probalta kihiuzni a farkat a befagyott
vizb6l, nem sikeriilt. Egyszerre csak egy nagyot rantott ma-
gan, de jaj, mi tortént ? Elszakadt Nyuszi urfi farka és a
nagyobb része a jégben maradt. Azota rovid a Nyuszi farka.



Egér papa s mama egy skatulyat latnak,
egtudni, mi van benn, rogtén nekiallnak e

De el is ajulnak azon pillanatban,

Mikor a skatulya teteje fOlpattan! e



Egér papa, egér mama.

Hallgassatok csak ide gyermekek. Egy olyan érdekes esetet
mondok el nektek, amilyet talan még nem is hallottatok. Keép-
zeljétek csak, a Gyusziék lakasa nyaron Ures volt, vagyis nyaralni
mentek és a gyermekszobabol majdnem minden butordarabot a
nyaraloba széllitottak.

A szoba kozepén azonban véletlendl, vagy talan akarva, ott
maradt egy négyszegletd doboz, amelyben volt valami. Hogy
micsoda? azt majd magatok is eltalaljatok. A gyermekszoba,
amint emlitettem, Ures és csendes volt. Ezt a csendességet pedig
nagyon szeretik az egérkék, még akkor is, ha nincsen sététség egy
helyiségben. A gyermekszobaban pedig félhomaly volt, s igy tor-
tént, hogy egy egér-par: egér mama, meg egéer papa, lassan, Ova-
tosan el6jottek az egerlyukbdl és fulelni, szaglaszni kezdtek.

— Szabad a vésar, — szOlt eger-papa es a kdvetkezd pilla-
natban mar ott termettek a szoba kdzepén és néhanyszor koril-
szaladgaltdk a szobat, majd onnan egy masik szobaba futottak,
de ott sem taldltak olyasmit, amit kerestek : vagyis ennivalot.

Ehelyett azonban megtalaltdk Magduska babaruhajat, ame-
lyet egy-kettére magukra vettek és mint igazi férj és feleseg, ké-
nyelmesen végigsétaltdk az egész lakast.

— No, de ilyet még nem tapasztaltam! — szOlt haragosan
egér-papa. — Nem hagytak itt semmi ételfélét, pedig olyan éhes
vagyok, mint egy farkas.

— Hat még én, kis uram, — cincogott egér néni, — meg
ébesebb vagyok, ha nem talalunk semmit, én meghalok éhen és
akkor mi lesz veled?

— Azzal ne tor6dj, anyucim, mi csak valahogy megleszink,
de mi lesz 6t apro gyermekiinkkel?

— Lésd, azokra nem is gondoltam, a nagy éhességemben.
De mit is fecseglnk itt annyit 6ssze-vissza, menjink vissza a ma-
sik szobaba, ott van valami doboz, abban bizonyara lesz valami
j6 elemozsia.

Ez okos beszéd utan eger-papa és egér-mama, mint jo hazas-
parhoz illik, egyméas kéz-labat fogva, lassan besétéltak Ujra a



gyermekszobdba. Mar majdnem a szoba kdzepére értek, ahol a
skatulya allott, amikor egér-mama, halk cincogassal igy szolt:

— Nem tudom, de rosszat sejtek... Ugy dobog a kicsi szivem,
mintha csak valahol cica-dorombolast hallanék.

— Enis, én is, kicsi parom, félek is, meg nem is. En magam
sem tudom, hogy mi van velem?

— En éhes vagyok, apuci.

— En még éhesebb, anyuci.

— Hat akkor ne gondolkozzunk, legyunk béatrak és vak-
merék, mint akkor, ha nincsen cica a haznal, nyissuk fel a ska-
tulyat és nézzilk meg a belsejét.

— Ugy van, ugy van, hés uram. Te mindég bator vagy, ha
szabadon cincoghatunk, ha tudod, hogy egyedil vagyunk. Men-
junk kozelebb, csak batran, ne féljink semmit6l.

— De ki nyissa ki a skatulya tetejét? — kerdezte egér-papa?

— Hat ki mas, mint Te. Hiszen Te vagy a férfi a haznal, Te
bator és er6s vagy.

— Latod, latod, ezt mar majd el is felejtettem, de éppen
azert, mert én vagyok a férfi és bator, a skatulya tetejét te fogod
Kinyitni, anyucikam, azalatt én oldalt meghizédom és ha valami
baj torténne, én azonnal segitségedre sietek.

Ugy is tortént, ahogy ezt megbeszélték. Egér-papa meghlzo-
dott a skatulya oldalanal, a kapcsot kikapcsolta és vart, félve,
reszketve, hogy mi torténik.

Egér-mama ezalatt felagaskodott, Kkis, piros arcocskajat a
skatulya nyilésa elé tartotta és szagolgatni kezdett.

Nem érezhetett valami kellemes eledel-szagot, mert még job-
ban ki akarta nyitni a skatulya tetejét.

De uram Isten, mi tortént ekkor:

Egy masodperc alatt felpattant a skatulya fedele és egy ha-
ragos, nagy bajuszos cicafej emelkedett ki a skatulya belsejébdl.

Egér-martia, meg egér-papa ekkor — végink van! — kidl-
tassal, a nagy ijedtségtdl hatraesett és mintha megmerevedtek
volna, percekig mozdulatlanul hevertek és rettenetes félelemmel
vartdk, hogy mikor kapja méar be Oket, a haragos cica.

No, de szerencsére, az ijedségnél, nagyobb baj nem tortént.
Hogy miért nem? mert a skatulyaban csak egy jaték-cica volt.



Kinn cstnya az id6, sdrd cseppek hullnak,
Gyerekek jatszani szobaba vonulnak;

A" szembekétésdi oly édes, izgatd!

A cica megugrik: ez nem neki vald.



Szembekotdsdi.

Augusztus végén vége felé jar a vakaci6. Azok a gyer-
mekek, akik mar iskolaba jarnak, tudjak, hogy nemsokara
vége az arany szabadsagnak és megkezd6dnek az iskolai el6-
adasok. Minden percet fel kell tehat hasznalni; jatszani, pi-
henni, amig csak lehet. Az igaz, hogy a legkellemesebb a sza-
badban jatszani, ott van elég hely mindenféle jatékhoz : a
labdazashoz, versenyfutashoz, no meg a bujosdihoz is.

Egyik augusztusi napon azonban nagyon esett az esd.
A szabadban nem lehettek a gyerekek, tehat behuzoddtak a
lakasba, vagy mas fedett helyiségbe, ahol nem eérhette Gket
sem a szél, sem pedig az es6. Laciéknak nagy és kényelmes
lakdsuk volt és ezért a szomszédék gyermekei is atmentek
Laciékhoz, hogy majd ottan toltik el az es6s délutant. Lacika-
nak volt egy Kkis testvérkéje, Bozsike, egy draga, aranyos
kis leanyka, aki mindég a nagyobb gyermekek k6zott szeretett
lenni és ezért, Laci anyuskaja szivesen megengedte a gyer-
mekeknek, hogy az 6 lakdsukban jatszanak valami szep tar-
sasjatékot.

A legid6sebb lednykat Margitkanak hivtak, 6 tgyelt a kis
Bozsikére, vigyazott rea, hogy el ne essen, vagy valamelyik gyer-
mek véletlenll ra ne lépjen a labacskaira. Margitka azt tané-
csolta, hogy szembekotdsdit jatszanak, az a legmulatsago-
sabb jaték, azon Bozsike is jol fog nevetni, ha latja, hogy egyik
vagy masik gyermek tapogatdédzva keresi kis jatszotarsat.

Természetes, hogy el6szor Lacikdnak kototték be a sze-
meit, mialatt Lajcsi a hata mogott allt és egy hegyes suveget
tartott a feje folott.

Azt hiszem, mindnyajan jatszottatok mar szembekot6sdit,
tudjatok, hogy milyen mulatsagos, amikor a bekotdtt szemd

Kincsem mesekdnyv. 4



gyermek lassan, dvatosan, szinte félve botorkal ide meg oda,
Kinyujtott kézzel probal szerencsét és amikor mar azt hiszi,
hogy na most elfogott valakit, az illet6 gyermek Ugyesen el-
ugrik mell6le és 6 a levegbbe kap utana.

Lacikanak is nehéz volt am a dolga. Nagy kopék voltak
a fiuk, ide-oda csalogattak Lackot, futydltek, tusszogtek,
mormogtak, koéhogtek és mindenféle tréfas huncutsagot Kki-
eszeltek, de nem hagytdk megfogni magukat.

Gyurka volt a legugyesebb kozottik. O mindég Lackd
el6tt settenkedett, de olyan (gyesen hajolt le el6tte, hogy
nem tudta 6t megerinteni.

A legmulatsagosabb volt, amikor Lackd a kis Bozsike
felé kozeledett. Azt bizony hamar megérinthette volt, csak-
hogy nem hiaba volt ottan Margitka. Amikor latta, hogy
Lacké Bozsike felé kozeledik : hop-la, elkapta az Gtbol és ma-
gahoz szoritotta.

A Kkis cirmos cicanak ugy latszik nem nagyon tetszett, a
gyermekek jatéka, mert alig kezd6dott meg a szembekoto'sdi,
Ggy kiszaladt a szobabdl, mintha egér utan futott volna.

Misiké volt a legkisebb, egyuttal a legugyetlenebb fid a
gyermektarsasagban. O csak letlt a foldre és onnan nézte
Lackd botorkalasat és nem gondolt arra, hogy ha Lacké még
egy-keét lépést tesz elbre, aztan meg balra, akkor beléje botlik és
még baj is lehet beldle.

Gyurka figyelmeztette is erre, de Misiké nem is hederitett
rea, igy aztadn megesett a baleset:

Lacika egy hirtelen mozdulattal Gyurika felé kapott,
Gyurka azonban ugyesen elosont, mire Lacika megbotlott
és puff ... keresztilbukott Misikén. Volt erre nagy sivitas,
nevetés, tapsolas, a legjobban mégis Bdzsike mulatott, aki
életében akkor jatszott el6szér szembekotosdit a nagy gyere-
kekkel.



Im, egy pompas csapat! Mind ,csuEa cserkeszek,
Valogatott fiuk, ravaszak, merészek.

A kacsa nemzetség buszke lehet rajuk,

Az arcukon csak ugy ragyog batorsaguk!



A h&s cserkészcsapat,

A varos végen, a nagy ret kdzepében, egy kis tavacska terilt
el. Nem volt mély, akarki atgazolhatott rajta. A fiuk csak felgytr-
ték nadragjukat és ugv lubickoltak benne. A réten kacsék,
libuskak, no meg tehenek is legelésztek.

Jol megfértek egymas mellett, mert bizony a pasztorok gon-
doskodtak arrdl, hogy ne tegyenek kart egyméasban az allatok.

A legtébb baja mégis a kacsapasztornak volt, mert bizony a
kacsdk mindeg el-el széledtek a réten, majd a té vizeben uszkal-
tak s a kis pasztorfiu, alig gy6zte 6ket rendesen Osszeterelni egy
helyre.

Egy vasarnap reggel nagy esemény tortént a varosi* réten.
Egy csapat diak kozeledett hangos trombitaszéval a to kozelében.
Mindegyik fiunak egyforma, széleskarimaju kalapja volt, olda-
lukon téaska ldgott és mindegyik a kezében hosszi botot tartott.
Lett nagy ribillio a legelészd kacsak és libuskak kozott.

Mindegyik azt hitte, hogy most ellenik jonnek és vége az
arany szabadsdgnak. Egyik csapat a volgy iranyaba, masik a
dombnak, de a legtébben mégis csak a toba totyogtak és ottan
sietve, Uszva menekiltek a cserkészcsapat eldl.

Mert hat ezek a didkok cserkészek voltak. Azt hiszem mind-
nyajan lattatok mar cserkészeket? Hiszen, ha nagyobbak lesz-
tek,bizonyara ti is felcsaptok cserkésznek. Nincs is szebb dolog,
mint cserkeésznek lenni. Még a libuskak, de kilonodsen a kacsdk
is megirigyelték a kis cserkészeket. Nagyon tetszett nekik, hogy
milyen peckesen lépdegéltek a fiuk a trombitaszora.

Egész napon figyelték, hogy mit csindlnak a cserkészfiuk és
amikor azt lattak, hogy 6ket nem igen bantjak, egyszerre meg-
jott a batorsdguk és egyenkent kijottek a vizbdl, tipegtek, totyog-



tak, hepegtek, hapogtak, s bizony olyan hangos larmat csaptak,
hogy az egész kornyék az 6 hangjukkal volt tele.

Alig vartak, hogy este legyen és egyedul maradjanak, mert
bizony nem minden este hajtotta haza 6ket a kis kacsapasztor.
Ott maradtak a réten és ott is aludtak. Nagy volt azonban a meg-
lepetesuk. A cserkészfiuk satrat Utottek és az éjszakat 6k is a
szabadban toltotték.

Mikor ezt a kacsak észrevették, csakhamar tanacskozéasra
gydltek 6ssze és mert a kis pasztorfiu is elaludt, elhataroztak,
hogy Ok is cserkészek lesznek.

Amit elhataroztak, meg is cselekedtél*. Szépen, lassan, Ova-
tosan, egyenként odaosontak a cserkészek satraihoz és mindegyik
magahoz vette a cserkészek kalapjat, oldaltaskajat, de még a
hosszi botjat is és mint akik jol végezték a dolgukat, buszkén
nekilattak a cserkész-gyakorlatokhoz.

Meneteltek, sorakoztak, szalutaltak, ugrandoztak, egyik-
masik a vizbe lépett, majd mint 6rszem, a dombra szaladt. Volt
nagy 6rom a csapatban.

Csak ugy ragyogott a cs6re mindegyiknek a bliszkeségtol.

Ha véletlenll a cserkészfiuk felébredtek volna, bizony sze-
muk-szajuk elallt volna a nagy csodalkozastdl. Ugy-e, ti is cso-
dalkoztok gyerekek e kacsacsapat vakmerdségén. Ki hitte volna,
hogy milyen (gyesen utdnozzak a cserkészfiukat.

Csakhogy, mindennek vége szokott am lenni : A kacsa-cser-
keszek érezték, hogy nemsokara reggel lesz és akkor lesz nemu-
lass, ha a fiuk észreveszik, hogy mi tortént a felszerelésiikkel.
Nosza, hamaF rendbehoztak mindent, visszatették a kalapokat,
taskakat és botokat és sietve tipegtek egy nagy bokor mellé, lela-
pultak szépen, elaludtak és talan almukban is cserkészeknek
érezték magukat.



A szép puha gyepet hasznalva asztalnak,

A gyerekek pompas jo uzsonnat csapnak;
Tej, torta, cseresznie mar ki van pakolva,
Tundér gyerekeknek sem lehet jobb dolga!



Kirandulason.

Jucika, lIbolyka, meg Ferike megbeszélték vasarnap dél-
el6tt, hogy ha a szll6ik megengedik, akkor délutan kirandul-
nak a harshegy aljaban levé kis erd6be, amely alig féléranyira
van a varostol.

Jucika volt a legidG6sebb és ezért 6 vallalkozott arra,
hogy megkéri édesapjat meg édesanyjat, hogy engedjék el
Oket a délutani kirdndulésra.

A gyermekek tapsoltak 6romukben, mikor Jucika meg-
mondta nekik, hogy elmehetnek, s6t még az uzsonnat is el-
vihetik magukkal. Kuléndsen Feri orult a kirandulasnak,
mert tudta, hogy a kis Bodri kutyat is magaval viheti.

Az ebéd ideje alatt mar izgatottak voltak a gyermekek,
de azért illedelmesen viselkedtek, megettek mindent, amit
édesanyjuk adott 6nekik. Jucika kétszer is evett a f6zelékbdl,
csakhogy anyuskdajanak ne legyen ellene semmi kifogasa. Két
6ra utan mar készulddtek. Edesanyjuk becsomagolta a jo
uzsonnat, Bodri is készen allott az utra és aztan illedelmes
kdszonés utan elindultak.

Bodri csaholt, ugralt 6éromeében, tobbszor ugrott Feri
hatara és a fil nyakat csdkolgatta. Alig tudta Feri lerazni
magarol.

Amikor kiértek a gyerekek a véarosbol, dalolni kezdtek.
A friss, illatos levegé szinte megmamorositotta Oket, olyan
boldogok, olyan jokedviek voltak. Ferike elére futott, s
Bodri utana, ugy kergetédztek, jatszadoztak, mint két jo
pajtas.

Jucika figyelmeztette is Ferikét, hogy nagyon faradt lesz,
ha annyit szaladgal és akkor az erd6ben nem lesz kedve jat-
szani. Ferike engedelmeskedett hugocskajanak, visszament
testverkéihez és szeép, lassu lépésben ment mellettik.

Nemsokara megerkeztek a kis erdébe és egy szép, puha,
gyepes, arnyéekos helyen megpihentek. Mikor aztan kipihenték
faradalmaikat, elkezdtek labdazni, fogdcskat jatszani. Jucika,
meg Ibolyka elmentek viragot szedni, mialatt Ferike, Bodri-
val vigyazott az uzsonnara.



— Jaj, csak mar jonnének — duzzogott magaban Ferike
— olyan éhes vagyok, szeretnék mar uzsonnazni! De a lanyok
bizony nem igen siettek. Ok nagyon el voltak foglalva a virag-
szedéssel, kulondsen Jucika, ki nagyon, de nagyon szerette a
viragokat és arra torekedett, hogy Ibolykaval is megszeret-
tesse azokat.

—Jucil... Ibolyka ! hol vagytok V kialtozott Ferike
turelmetlendl.

— Jertek mar vissza, én nagyon éhes vagyok !. ..

— Jovink mar ! —Kkialtott vissza Jucika és néhany perc
mulva egy nagy csokor viraggal a kezében jott Jucika és utana
Ibolyka. Olyan (dék, olyan pirosak voltak, hogy gyonyoriség
volt reajuk nézni.

— No, csakhogy mar itt- vagytok ! — duzzogott Ferk6 —
olyan éhes vagyok, mint egy farkas.

— Jaj,draga kis ocsikém, ne haragudjél, ha tudtam volna,
hogy olyan éhes vagy, akkol- mar hamarabb visszajottiink
volna. De tudod, olyan szép viragok vannak ott lenn a volgy-
ben, olyan szépek, olyan illatosak, hogy sajnaltam elhagyni
Oket. No, de most mar igazan uzsonnazunk, mert késé van
és én is éhes vagyok. A barom ki testvér ezutan leheveredett
a szép puha gyepre, Bodri természetesen szintén odakucor-
gott Ferike kozelébe s »varta, hogy neki is juttatnak a finom,
izletes uzsonnabol. Mert volt &m ott b6ven, mindenbdl : volt
tej, kalacs, torta, cseresznye meg alma.

A pompas lakoma utdn egy ideig meg ott Glddgéltek a
gyermekek. Mikor aztan jol kipihenték faradalmaikat, felugrot-
tak és Ojra jatszadoztak. Bujocskat jatszottak. Csakhogy ezzel a
jatékkal egy kis baj volt, Bodri mindig ott dlalkodott, ahol
Ferike tartozkodott, igy aztdn Ferike hasztalan bujt el akar-
hova, mindjart raakadtak, Bodri elarulta. Haragudott is
ezért Ferkd, de hidba, ezen nem lehetett segiteni.

Estefelé a hdrom Kkis testvér Osszecsomagolt mindent és
dalolva, jokedvlen indult hazafelé. Alig tettek néhany lépést
az orszagaton, nagy meglepetés érte Oket. Apuskajuk és
anyuskajuk jott szemkozt velik, akikkel aztan szép, lassan,
hazamentek.



Pistuka meg Joska hadihajot kaptak,
Nosza nagy_sietve a tohoz szaladtak;

Mert a hadihajo mit ér a szobaban!
Most majd gyonyorkddnek tengeri csataban!



A hadihajo.

Amint az iskolaév befejezddétt, Pistuka meg Joska alig varta
mar azt a napot, amikor nyaralni mehetnek a Balaton partjara.
Kilondsen most vartak izgatottan az elutazas napjat, mert Joska
egy szép, nagy hadihajot kapott a keresztapjatol, aki valamikor
tengerészkapitany volt és nagyon szerette a keresztfiat.

Két nappal az elutazas el6tt, Pistuka meg Jéska egy ladat
szereztek s abban helyezték el a hadihajét, hogy mire a Balaton
mellé érkeznek, rendben legyen minden.

Ugy is tortént. A kis hadihajo szerencsésen megérkezett a
tobbi csomaggal egyiitt és semmi baja sem tortént, olyan szépen,
ugyesen volt elpakkolva. Alig érkeztek meg a fiuk a Balaton mellé,
siettek a partra, egy kis terepszemlére. Korllnéztek, vajjon
van-e alkalmas hely, ahol a hadihajét a vizre tegyék, minden
veszedelem nélkul.

Pistuka ment jobbra, Joska meg balra, jo helyet keresni.

Egyszerre csak Pistuka hangosan kiéltani kezdett :

— Megvan! Megvan! Siess, Joska.

— lgazad van, ez pompas hely. Mintha csak a mi sza-
munkra teremtette volna az Istenke!

Sziklak is vannak és ha nagy vihar lesz, ide huzzuk a hajén-
kat. Mialatt a két kis matr6z a hadihajonak szant helyet tanul-
manyozta, addig a lakdsban minden podgyaszt kicsomagoltak és
mar messzir6l latszott a hadihajo kéménye, meg az agyuk csovei.

— Holnap hozzafogunk a tengeri csatdhoz, — Kkialtotta
Pistuka.

— lgen, hadat Uzenlink az angoloknak és megtamadjuk az
olaszokat, — harsogta Joska, de most menjiunk 6csikem uzson-
nézni, én olyan éhes vagyok, mint-egy kapitany, aki harom nap
Ota nem evett.

— Eljen, éljen ... kialtottdk egyszerre és beszaladtak a vil-
laba, ahol pompéas kavé, meg vajaskenyér varta a két vitéz Kis
tengerészt.

Pistuka meg Joska jol falatoztak és aztan el6vették a hadi-
hajojukat és torulgették, fényesitgették, minden egyes alkatré-
szét, akarcsak az igazi tengerészek.



Azon az estén koran Kkellett lefekidni a két fianak, mert
"mindenki faradt volt az utazastol, meg a pakkolastol.

Reggel mar hét orakor felkelt a két kis matr6z. Alig fogyasz-
tottdk el a reggelit, méris 6lbe kaptak a hadihajot és lassan, Ova-
tosan vitték a to partjara, arra a helyre, amelyet el6z6 nap Kije-
I6ltek sz&mara. Néhany perccel kés6bb, mar ott ringott a hajo a
t6 vizén, melynek hullamai, ide-oda ringattdk a szép kis jarmu-
vet. Hej, ha lattatok volna Pistukat, milyen biiszkén nézett maga
elé, mintha csak 6 lett volna az angol hajohad féparancsnoka.

Joska nem szolt egy szét sem, csak Ugy gyonyorkodott a
pompas hajoban, majd jobbra-balra tekintgetett, nem latja-e Oket
valaki a parton.

Nagyon szerette volna, ha néhany fia jart volna arra és meg-
csodaljak az 6 hadihajojukat.

EImalt egy nap, két nap, de bizony, nem jott senki fia meg-
csodalni a hajot.

Kdvetkez6 napon azonban uj nyaraldok érkeztek a furd6-
helyre és lassanként megszaporodtak a gyermekek a té partjan.
Fiuk, lednyok, mind nézegették Pistukaék hadihajojat és csak-
hamar baratsagot kotottek egymassal.

A fiuk mind felcsaptak katonaknak és matr6zoknak, a leéa-
nyok is belevegyultek a tarsasagba és haborusdit jatszottak.

Pistuka volt a f6-féparancsnok és ugv rendelkezett, mint
egy igazi hajéskapitany, de azért sohasem feledkezett meg maga-
rol és nem bantotta jatszotarsait.

Joska pedig még komolyabb volt és ha két fil — egy szaraz-
foldi katona, meg egy tengerész — 0Osszeveszett, 6 nyomban ott
termett és szigordan megtiltotta a verekedést.

igy multak a szép, nyari napok. A hadihajot nem untadk meg
a fiuk. A napnak egyik részében azzal jatszadoztak, de azért
maradt idejik mas hasznos szorakozasra is: az Uszésra, kirandu-
lasra és csolnakézasra. Az is igaz, hogy egyedil nem mentek csol-
nakazni, csakis akkor, ha valamelyiknek az apja, vagy feln6tt
fivére vezette a csolnakot.

Ilyenkor Pistuka a csolnak végére kototte a hadihajot és
kettés orommel csénakéztak a tavon.



Nyulpecsenyére fajt Roka koma _foga,

Hat nyereggel hatan ment Nyuszihoz oda;
NyusZl ra’Is pattant és ugy megkergette,
Hogy roka komanak enni Sem volt Kedve.



Nyuszi ap6 nyeregben.

Taldn még senkisem tréfalta ugy meg roka komat, mint
nyuszi apd. Hetekig beszéltek err6l hegyen-volgyon az allatok,
de még a fak, ndvények és a viragok is errél suttogtak.

A kis tlcsok err6l muzsikalt, de a legjobban nevettek a
tydkok, kacsdk és libuskak, roka koméanak a legnagyobb ellen-
ségei. Es hogy mindenki megtudja, hogy milyen szégyen érte
roka komat, a verebek is egyre ezt csiripelték a fakon:

Csip ... csip .. . csip, csippirics
Figyeljetek egy Kicsit.

Rdka koma megjarta

Eltorott a negy laba

Nyuszi pajtas megnyergelte,
Azutdn meg jol elverte.

Az erd6 kis es nagy lakoi persze hahotara fakadtak és kar-
orommel hallgattak a ravasz réka kifigurzasat.

De hat mi is tortént tulajdonképpen rdéka komaval, hogy
ilyen szégyen érte ? Hallgassatok ide gyermekek, elmondom
néktek. Azt tudjatok, — hiszen mar meséltem is rola, — hogy a
roka nagyon ravasz allat. Nem egy allattarsat raszedte mar a
furfangjaval és ha valamelyik hitt a csalafintasdgban, gonosz mo-
don, ha tudta, meg is fojtotta aldozatat.

Egyik napon nyulpecsenyére fajt roka koma foga és ezért
valami egészen kiilonds ravaszsagot eszelt ki, amivel hal6jaba ke-
ritheti nyuszi apét. Ismerte nyuszit, tudta réla, hogy nem lehet
olyan konnyen lépre csalni. EI&szor tehat egy nyerget szerzett az
erdd6r hazikdjabodl, azt 6vatosan magara tette és elindult nyuszi
apo lakasa fele.

Amikor odaért, elkezdett fajdalmasan nydszérogni és elpa-
naszolta, hogy nagyon szoritja a nyereg a hatat. Az a gonosz erd6-



Or torbecsalta, megnyergelte és aztan odakdtotte a keritéshez. Sze-
rencsére a fogaival széjjel harapta a kotelet és csak igy tudta
megmenteni az életét.

— Gyere ide hozzam, nyuszi pajtds — konyo6rgott ravaszul
— és szabadits meg ebb6l az atkozott nyeregh6l, mert elpusztulok.

Nyuszi nyomban atlatott a szitan, tudta, hogy mit akar a
ravasz roka és gondolta magaban, hogy majd alaposan megtréfalja
komam uramat es ezért szeliden igy valaszolt:

— Szivesen megszabaditalak ett6l a nyeregtdl, de elébb ra
kell GIném, hogy megpuhitsam, mert nagyon keményen van
rajtad.

— Jol van, jol, csak siess pajtas, mert menten szdrnyet halok.

A kovetkez6 pillanatban nyuszi ap6 ra is pattant roka koma
hatara, egy-kett6t ragott rajta és hajtotta, kergette, mint a
vadaszkutya a menekilé vadat.

Rdoka komat annyira meglepte ez a nem vart fordulat, hogy
ijedtében vagtani kezdett, mint egy szilaj csiké és arkon-bokron
keresztll vitte a peckesen 16 nyuszi apét. Ez meg egyre sarkany-
tyuzta, Utotte-verte, ahol csak érte, mikdzben buszken pofekelt
hatalmas szivarjabol.

Ennek mar a fele se tréfa — kialtotta roka koma, amikor
észre tért, — hiszen ez a gyava nyul még csufot Uz bel6lem. Hogy
ledobja magardl, felvetette hatsé labat, majd a mells6 kett6t
emelte a magasba, ficAnkodott jobbra-balra,. el6re-hatra, még
bukfencet is hanyt, de nyuszi pajtds kemény legény maodjara ilt a
nyeregben, mintha csak egész életében rokan lovagolt volna.

Rbéka koma toporzékolt duhében. Fejét minden percben
hatra csapta, hogy csillogé fogaival elkaphassa nyuszi ap6 labat,
de hasztalan volt minden faradozasa, nyuszi ugyesen oldalra for-
dul'. és a diihos réka sajat husaba harapott.

Amikor méar addig kergette, hogy az elalélt roka majdnem
dsszerogyott, nyuszi pajtads egy lgyes mozdulattal lepattant rola,
egy jot nevetett és aztdn uccu neki beszaladt a kukoricasba.

Szegény réka a nagy faradsagtdl dsszeesett és csak késd este
tért magahoz. Lassan vanszorogva ballagott és elbdjt egy idegen,
elhagyatott roka lyukba és hosszl ideig azon gondolkodott, hogyan
bosszulhatnd meg magat nyuszi apén, amiért annyira csuffa tette.



Nyari pompas jaték van ugyan akarhany,
Dé a legpompasabb, mégis Csak a sarkany;
Katica a cérnat_gyorsan koti bele,

S Misi alig varja hogy futhasson vele



Sarkany-jaték.

Ismeritek Misikét ? Nem ? Hat lehetséges ez ? Misikét
nem ismeritek ? Ezt a kedves, bajos kis filcskat, akit nem
csak a szulei, hanem mindenki, de mindenki szeretett? No,
ha nem ismeritek, akkor mesélek nektek a kis Misir6l, meg
az 6 nagy sarkanyardél és akkor megtudtok rola mindent.
Misiké arva gyermek volt. Apuskdja elesett a csatatéren,
anyukaja pedig késébben halt meg és Misiké itt maradt egye-
dal, szilék nélkal.

Szerencsére Misikének volt egy nagyon, de nagyon jo
szivll nénikéje, aki magahoz vette 6t és éppen ugy apolgatta,
nevelte, mint sajat gyermekét, a kis Katicat. Semmiben sem
érzett hianyt Misiké. Amikor Katica kapott uj ruhat vagy
jatékot, ugyanakkor Misikét is meglepték -mindennel. A két
kis gyermek ugy élt egymas mellett, mint két jo testvér. Nem
is tudtak talan, hogy 6k nem édes testvérek.

Akik Misikét ismerték, tudtdk réla, hogy szétfogado,
engedelmes gyermek és senkisem hallotta 6t sem sirni, sem
rosszalkodni.

Aranyszivi Misikének is nevezték, mert valéban nemes,
jO szive volt. Kilondsen, ha szegény gyermeket latott, nyom-
ban beszaladt nénikéjéhez és mindég kért valamit a szegé-
nyek részeére. Gyakran megtortént, hogy a nénikéje nem volt
a kozelben, ilyenkor a béacsikajatél kért valamit, csakhogy
adhasson a szegényeknek.

Nem csoda tehat, ha jo hire volt a kdrnyéken Misikének
s mindenki igyekezett valami 6rémet szerezni aVderék Kkis
filnak.

A legnagyobb &romet mégis a nénikéje szerezte neki.
Egyik nénikéje egy nagy sarkanyt hozott neki Budapestrél.
Sarkanyt, még pedig olyan sarkanyt, amelyet nagyon, nagyon
magasra lehetett felereszteni.

Misiké boldog volt és tapsolt éromében. llyen érdekes
jatékrol még nem is almodozott, pedig mar egyszer latott
ilyen sarkdnyt a mez6n, ahol nagyobb fidcskak hangos kiél-
tozasok kozott eresztették azt fel az ég fele.



Amikor megkapta Misiké a jatékot, nézte, forgatta és
azon gondolkozott, hogyan is kell azzal elbanni, hogy felre-
puljén ? Katica mar nagy leanyka volt s csakhamar a segit-
ségére sietett.

Kimentek a kertbe s mialatt Misiké a hossz( zsinegcsomot
tartotta, Katica a cérnaval Ugyesen odakdtdtte a zsineget a
sarkanyhoz «és készen volt minden. Most mar csak ki kellett
menni a rétre, ahol nincsenek fak, amelyekbe a sarkany meg-
akadna — és felereszti a magassagba.

Képzelhetitek Misiké 6romét, amikor a sarkanyt elengedte
és 0 futni kezdett, mikdzben egyre hosszabbra eresztette a
zsineget.

Az idd is kedvezett Misikének. Gyenge szell6 fujdogalt,
amely a magasba kapta a nagy sarkanyt, amely lengett, him-
balodzott, Uszott a levegGben.

Misiké arca Kipirult a futasban, no meg a boldogsagban.
Katica mindég vele futott és egyre arra figyelt, hogy vala-
hogy el ne bocsassa a zsineget, mert akkor a sarkany elrepilt
volna messze, messze a végtelenbe és akkor bizony hamar
vége lett volna Misiké O6rémének.

Amikor a szomszédok gyermekei meghallottak, hogy Mi-
sikének sarkanya van, 6k is kimentek a rétre éslcsodalkozva
bamultdk a magassagban repild sarkanyt. Misiké észrevette,
hogy az egyik kis fil nagyon szeretne futni a sarkannyal,
odament hozz4 és odaadta neki a zsineget és csak arra kérte,
hogy vigyazzon rea, nehogy elengedje. A kis fil halas tekin-
tetet vetett Misikére és boldogan futott ¢ is a sarkannyal,
aztdn megkoszonte és visszaadta neki.

Misikének, amint mondottam, jo szive volt és nem akart
fajdalmat okozni a tobbi gyermeknek sem, azért sorba megen-
gedte mindegyiknek, hogy fussanak egy kis ideig a sarkannyal.

igy teltek a napok. Misiké és Katica szép egyetértésben
jatszottak nap-nap utadn a sarkannyal és nagyon, nagyon bol-
dogok voltak, hogy az 6 d6rémikben részeisultek azok a gyer-
mekek is, akiknek nem volt modjukban olyan szép 'jatékhoz
jutni, mint nekik.

Kincsem mesekonyv.



Vendégﬁég lesz holnap Nyusziék hazaban,
Hordjak nagy sietve a tejet mindnyajan.
Megbotlott egy nyuszi, aki legeldl jott,
A szegényke olyan keservesen bdgott!



Vendégség nyuszieknal.

Farsangi mulatsag volt az allatkertben. Nem az allatok
mulattak, hanem az allatok etetdi, a felugyel6k, szolgak, meg
a meghivott vendégek. Szdlt a zene, s a tdncosok vigan jartak
a friss csardast, meg a tobbi jokedvl tadncokat. Az allatkert
vadjai és szelid allatjai figyelni kezdtek a muzsikaszéra és
bizony nem egy ketrec lak6ja tdncra emelgette labat.

Kuléndsen a kis medvék emelgették talpas labaikat a
muzsikaszora.

A Nyuszikdk elkeritett helyen hegyezték fuleiket. Nem
tudtak kezdetben, hogy mi torténhetett, mert ehhez a kilonés
zenebonahoz nem igen voltak hozzaszokva.

Az egyik Kis ugriflles kiszokott a helyérdl és a muzsika-
sz@ iranyaba tartott. Nem vette észre senki, hiszen a felligyel6k
mind a farsangi mulatsagon voltak. Amikor a kis tapsifiiles
mindent latott és hallott, gyorsan visszairairodott Nyuszi
pajtasaihoz és jokedvében bukfencet hanyt a levegében.

r- Tyhi, de jokedvem tamadt, gyerekek — és elmondta
Kis tarsainak, hogy mi mindent latott és hallott a mulatsagon.
Nyuszi mama, magasra hegyezve fileit, egy kis ideig gondol-
kozott, aztan mint aki okosat gondolt, igy szdl a tarsasaghoz.

— Mért ne rendezhetnénk mi is egy kis mulatsagot.
Egyedul vagyunk, minden feligyelet nélkdl, uccu néki, sza-
bad a vasar!. ..

Egy pillanat alatt elhataroztak, hogy meghivjak az allat-
kert 0sszes Nyuszikait, meg az 6sszes tejivo allatokat és olyan
tejivast rendeztek, hogy olyat még nem latott a vilag. Egy-
kett6re ruhakat, edényeket szereztek és elindultak a tej be-
szerzésehez. Nem is kellett messze menniok, mert kdzvetlen
kozelukben 4acsorogtak a tehenek, azok mellett pedig egy
sziklan a kecskék és juhok legelésztek.

Nyuszi mama magara vette az egyik fejorleany ruhait
és egyszerre csak kezdte fejni a teheneket.

A vodrok, dézsak és kannak egymasutan teltek meg a



frissen fejt, habzo tejjel és a Nyuszi csaldd boldogan cipelte
a draga terhet egy nagy tisztas felé, ahol a tejlakomara mar
Osszejottek a meghivott vendégek.

Nyuszi apd ramdas csizmat és zsindros nadragot huzott
magara és egyszerre két sajka tejet is cipelt a hatan. A vende-
gek mar el6re oOrlltek a vig lakomanak. Kiloéndsen a cicak
nyaldostak mar el6re szdjacskdjukat, mert mi tagadas benne,
annyi tejet mar jé régen nem lattak maguk el6tt.

Nyuszi ap0 egyre sirgette, pajtasait és mindegyiknek
kiadta a parancsot, hogy mit csinédljon. Surgott, forgott mind-
egyik, egyik a tanyérokat rakta sorjaba, masik a nagy dézsa-
ban keverte a habzo tejet, a harmadik pedig hivogatta a ven-
dégeket a nagy lakomara.

Mar masodszor megfordultak a tejesfazékakkal és éppen
pihenni akartak, amikor egy baleset zavarta meg a mar-mar
kezd6d6 mulatsagot. Az egyik tejhordé Nyuszika a nagy siet-
ségben elesett és a sok finom tej mind a foldre 6mlott. Egész
Kis tejtocsa tamadt Nyuszika korul és ¢ ott Glt félig a tejbe
martva, mieldtt keserves sirasra fakadt. Lett erre nagy kaca-
gas Nyusziék csaladjaban. Egyik-masik a hasat tartotta nevet-
tében, olyan nevetséges volt a jajveszékeld, tejben Ul6 Nyu-
szika. Mintha odaragadt volna, meg se mozdult szégyenében
és butuskan bamult a tobbiekre, akik még incselkedtek vele,
ahelyett, hogy megsajnd’tdk volna.

Ez a Kkis baleset késleltette a lakomat. A meghivott ven-
dégek, de kuléndsen a cicAk mar nagyon éhesek voltak és
amikor meglattdk Nyuszi korul a tejtocsat, odaszaladtak és
mohon habzsoltak a kiomlott tejet.

Nemsokara azutan megkezdddott a nagy evés-ivas. A
vendégek olyan mohén estek neki a tejnek, hogy meg se var-
tak, hogy mindenkinek kiosszak a porcidjat, hanem mindegyik
egyszerre akarta bedugni a fejét a vodrokbe és fazekakba,
agy, hogy aztdn emiatt volt a nagy felfordulas.

Egyik ide, a masik oda rangatta a tejesfazekakat és a
mulatsadg azzal végzddott, hogy az egész tej a foldre omlott,
s a diszes vendégsereg a foldrdl szircsolgette a frissen fejt
finom tejet.



Nyuszi mamaja elment valahova,
Surgos volt a dolga és elmaradt soka; _
Nehogy Macké koma Nyuszikat félfalja,
Felkototte 6tet maméja egy gallyra.



Nyuszika kalandja.

Megint nyuszikéarol mesélek nektek. En udom, hogy ti nagyon
szeretitek a kis nyuszikakat. Olyan kedves, szelid kis allatkak a
nyuszikak, hogy igazan megérdemlik, hogy szeressétek Gket.

Figyeljetek tehat ide gyermekek, elmesélem nektek, hogy
milyen kalandja volt a minap egy kis nyuszikanak Mackd koma-
val.'Ez a nyuszika egyedil élt nyuszika-mamajaval egy erdei Kis
lakban, amelynek gazdéaja egy jo 6reg erd66r volt. Az erd66r kora
reggeltél késd estig az erd6ben bolyongott, vigyazott, nehogy a
rossz emberek kivagjak a fiatal facskakat, vagy egyeb kart okoz-
zanak az erddben, amelyben sok vadallat is lakott.

Nyuszi-mama egyedll éldegelt kis nyuszikajaval egy Kis
Olacskaban, ahova az erd66r minden reggel ennivalot készitett be
kis nyulacskainak, amelyeket a jo Istenke gondjaira bizott, éppen
Ugy kis hazacskajat, ahova idegen hosszu id6k Ota nem tette be
a labat.

Nyuszi-mama egy ideig nyugodtan uldogélt fiacskajaval.
Nem bantotta semmi banat, semmi bu és talan még hosszu ideig
is eléldegélt volna ebben a békességben, ha valami meg nem za-
varta volna a nyugalméat. Egy zivataros, sotét éjszakan valami
kilonds morgast hallott az 6rhaz kozelében. Kezdetben nem is
sejtette, hogy ki, vagy mi morog olyan félelmetesen, de egyszerre
puskaldvés remegtette meg a gsendet. Nyuszi-mama behlzodott a
fold-alatti rejtekhelyébe, odasimult kis fiacskajahoz és remegve
varta a tovabbi eseményeket, de még jobban a reggelt. Akkor
aztdn megtudott mindent. Megtudta, hogy a gazdaja egy nagy
medvét 16tt a haz el6tt, ahol a medve koma settenkedett.

Ett6l a naptol kezdve nagyon félt nyuszi-mama, de még job-
ban féltette fiacskjat.

Tortént pedig, hogy az erd66r egy napon nem hozta el nekik



a mindennapi eledelt. Talan beteg volt, de az is lehet, hogy nem
ment haza éjszakara és nyuszi-mama meg fiacskaja nagyon meg-
éhezett. Eqy ideig csak vart, vart tiirelmesen, de mikor latta, hogy
hidba minden, elhatarozta, hogy kiszokik a hazbol és valami enni-
valot keres maganak, meg fiacskajanak.

Igen am, csakhogy nem tudta, hogy mit csinaljon, hova rejtse
el nyuszikajat, hogy valami baj ne érje. Egy kis ideig torte Kis
buksi fejet, aztan labaval a fejéhez kapott, mint akinek valami
j6 gondolata tAmadt — és hirtelen megfogta kis fiacskajat, fel-
vitte egy fara és ottan egy galyra kototte fel. Megparancsolta neki,
hogy el ne mozduljon onnan addig, amig 6 vissza nem jon jo,
finom kaposztalevéllel.

Nyuszika szét fogadott és szép csendben logott a fan, akar-
csak egy nagy érett, édes alma. Mar vagy féloraja fliggott a fa
tetején, amikor egyszerre valami kulonds félelem vett er6t rajta.
Ennek pedig az volt az oka, hogy amikor lenézett a magashol, egy
emberi alakot latott kodzeledni. Elsd pillanatban azt hitte, hogy
vandor kozeledik feléje, de amikor egészen kdzel ért hozzaja, egy-
szerre félni, remegni kezdett. Egészen jol latta, hogy az embernek
Vélt alak nem méas, mint egy medve, amely észrevette 6t a fan és
sunyi tekintettel nézett rea. A kis remegd nyuszika, félelmében
nem tudta, hogy mit csinaljon. Mackd koma. felagaskodott és
morogni kezdett. Eleinte lassan, alig hallhaté hangon, de kés6bb
mar hangosabban és dihdsen.

Nagyon szerette volna elérni a kis nyuszikad Egyre agas-
dott, emelgette csizmas talpat, Ugy tett, mintha tancolni akarna,
pedig egyre magasabbra ugrandozott. Szerencsére hasztalan volt
minden er6lkodése, mert nem tudta elérni a himbalédzé nyuszi-
kat. Egy ideig még mindent megprobalt Macko koma, még hizelgb
mormogassal is csalogatta, hogy jojjon le a fardl, Macké koma
lepényt is Igért neki, de nyuszika ném hallgatott a szavara, mire
Mack6 koma dorogve, morogva elbaktatott. Néhany perccel ké-
s6bb megérkezett nyuszi-mama, aki aggodalommal hallgatta végig
kis fiacskajanak kalandjat, amely ilyen szerencsésen végzdodott.



Pistuka mar ugy tud a puskaval banni,
Hogy tan oroszlant is el birna talalni!
Egy fiatal nyuszi vetodott a tajra,
No ez bizonyosan Pistuka prédaja!



,,Vadasz Pista".

Mindenki csak igy nevezte Pistukat: ,Vadasz Pista“. Meg is
érdemelte ezt az elnevezést, mert Pistuka olyan (gyesen bant a
puskaval, akarcsak egy igazi vadasz. De nemcsak a puskaval
tudott banni Pistuka, hanem annyira kedvelte a vadaszatot, hogy
sokszor félnapon keresztill is lesett valami vad madarat, vagy
nyulat, amelyet aztdn — szeretett volna lepuffantani.

Az olvasmanyai is csupa vadaszkaland volt és minden
vagya és gondolata az volt, liogv egykor hires oroszlan vadasz le-
gyen belGle. A pajtasai eleinte kinevették, voltak olyan rossz gyer-
mekek is, akik egyszerlen kigunyoltdk és ha talalkoztak vele, azt
kérdezték tole:

— No, hogy vagy Vadasz Pista? L6ttél-e mar roptiben legyet?

Pistuka okos gyermek volt, nem sokat tor6dott ezekkel a
fickokkal, hanem minden szabad idejét a céllovésre hasznalta fel,
— gondolvan: — Egyszer csak mégis hires vadasz lesz bel6le és
akkor mindenki csodalni fogja 6t, még a Karoly béacsija is, aki
valamikor a f6herceg vadasza volt.

Pistuka szilei azonban gyonyorkodtek kis fiacskajukban.
Kulondsen az édesapja, aki huszarkapitany volt és Pistukabol ka-
tonat akart nevelni. Vett is neki mindenféle puskat, bodzabél-
golyos puskatdl gummipuskaig. Természetesen nagyon vigyazott
red kezdetben, mindég mellette volt és csak akkor engedte szaba-
don célba I6ni, amikor mar jol tudta kezelni a puskajat. Mar
vagy két évig gyakorolta igy magat Pistuka, de még nem sikerilt
neki egyszer sem, hogy valami él6 madarra vagy allatra I6hetett
volna. Ennek pedig az volt az oka, hogy édesapja nem adott neki
éles toltényt a puskajaba.

Egy napon, a varva-vart pillanat is elkdvetkezett: Pistuka a
tizenkettedik szlletése napjat Unnepelte. Sok, sok szép ajandékot



kapott, de a legszebbet mégis a nagybacsijatol kapta, aki igy szolt
hozza:

— No Pistukam, most méar nagy fit vagy. Eddig elleneztem,
ha puskat vettél a kezedbe, de mostan én magam adok egyet
neked. Vigyazz, nehogy kart tegyél magadban, vagy mas valakiben
— és ezzel egy gyonyor( vadaszpuskat nyomott a kezébe.

Képzelhetitek, hogy mennyire oriilt Pistuka ennek az értékes
ajandéknak, még aludni sem tudott izgalméban annyira varta a
reggelt, amikor kiprébalhatja a puskajat.

Masnap mar koran talpon volt. A véllara akasztotta uj
vadaszpuskajat és elindult az erdé iranydba. Ott nem tdérténhet
semmi baj — gondolta magaban, — kiprobalja a fegyverét, talan
még szerencséje is lesz és 16ni fog egy nyulacskat vagy 6zikeét.

Amikor az erd6be ért, egy tisztdson megpihent egy nagy
tolgyfa arnyékadban, azutan felkelt és igazi vadaszmodra nézni,
figyelni kezdett, minden neszre, minden zorrenésre, I0vésre készen
tartotta puskajat. Sokaig vart, vart, de egy-egy béka vagy gyi-
kocskan kivul alig latott valamit. A madarkak ugyan vigan rop-
kddtek a feje folott, de azokra nem akart célozni, valami mas,
valami nagyobb allatra vart, lesett, l1élekzetét is visszafojtva.

Ugy latszik nem vart hidba. Amint a bokrok felé nézett
észrevette, hogy egy tapsifilles nyuszika kozeledik a fa mellé és
hatulsé labara agaskodva, bamul a tisztasra. Talan nem vette
észre Pistukat, de az is lehetséges, hogy észrevette és még sem
futott el elGle.

Pistuka a fatérzs mogott el6re hajolt, hogy jobban célba
vehesse tapsifulest. Reszketett az izgatottsagtdl, hogy veégre ...
most... elérte a céljat és igazi vadasz modjara, €l6 nyulat fog
I6ni. Mér a ravaszra tette az ujjat, mar-mar 16ni akart... de abban
a pillanatban lehanyatlott a karja. A nyuszika valahogy ratekin-
tett, olyan kérd, olyan esdd tekintettel, mint aki az életéeért ko-
nyorog és mit gondoltok gyermekek, mit csinalt Pistuka?

Nem 16tt a nyuszikara, hanem boldogan hazasietett és elme-
sélte a vadaszélményét.



Ez aztan a i'épa! Lakomanak valg, )
Akkora, mint egy haz, lehet va(;iy széz kilo!
No ilyen nagy réepa nincs a valosagban,
Nem latta ezt a sok Nyuszi, csak almaban.



Nyuszi apo alma.

Megint csak nyuszikdkrél mesélek nektek. Pedig mar
néhanyszor meséltem roluk, de ezt az érdekes esetet el kell
mesélnem, mert ilyet még sohasem hallottatok. Figyeljetek
csak ide gyermekek.

A falu végen lakott egy szegény ember, akinek nem volt
senkije. Sem felesége, sem gyermekei. Minden 6réme abban
tellett, hogy nyuszikat nevelt. Volt is neki egy egész csapat
Kis és nagy nyuszija. Ezeket apolta, ezeket dédelgette. lgaz,
hogy a nyuszikak egész nap egyedil, felligyelet nélkul voltak,
mert a szegény ember dolgozni jart. Este azonban odailt a
nyuszikai kozé és jatszadozott, beszelgetett vellk, akarcsak
a gyerekei lettek volna. Reggel mindég ennivalot adott nekik,
s ezutan nyugodtan ment a dolga utan. Egy szép nyari napon
a nyuszikdk nagyon unatkoztak. Elhataroztadk tehéat, hogy
egy kissé kiruccannak a nagy veteményes kertbe és szétnéz-
nek, vajjon nem tdlthetnék-e el ottan kényelmesebben az idét,
mint odahaza.

Nyuszi ap6 rendbe allitotta Gket és a csapat élére allva,
elindult velik a kertbe. Alig értek a kert elejére, Nyuszi ap6
kiadta a parancsot, hogy mindegyik nyuszi elfuthat egy Kis
id6re és szétnézhet, hogy mi van a kertben finom ennivald
mib6l lehetne valamit hazavinni. O ezalatt a nagy botra ta-
maszkodva, lesben allott, nehogy valami kellemetlen meg-
lepetés érje Oket.

Alig allt ott néhany pillanatig, az egyik Kkis nyuszi lélek-
szakadva vagtat Nyuszi ap6 felé és nagy izgalommal elmondija,
hogy a kert kdzepében latott egy nagy répat, amelynek bor-
zaszté nagy levelei vannak. Nyuszi apé jelt adott a tobbi
nyuszinak és mind nekimentek a répalevélnek és vigan ragi-



csalni kezdték. Talan meg is ették volna, ha az egyik nyuszi
észre nem veszi, hogy ember kozeledik a kert felé, mire uccu
neki, mind szaladni kezdtek és elbljtak az istalléban. Nem
is mertek el6bujni, még este sem, amikor a gazdajuk meg-
érkezett, mert attdl feltek, hogy buntetésbél majd nem kapnak
ennivalét. igy tehat elaludtak és aludtak mélyen egészen
reggelig, amikor a gazda odaadta nekik az ennivalot.

Feltlint azonban a nyusziknak, hogy Nyuszi apd sokkal
kés6bb ébredt, mint rendesen szokott felébredni. Mikor meg-
kérdezték téle, hogy miért volt olyan lusta, Nyuszi apd, pisz-
szentett egyet s suttogva igy szélt a nyuszikdkhoz :

— Nagyon szépet almodtam gyerekek, olyan szépet és
jot, hogy csak azt sajndlom, hogy az almom nem teljesedett
be. A kis nyuszik kérték apjukat, hogy mesélje el nekik az
almat, mire Nyuszi apd igy kezdte :

— Almomban megint a nagy veteményes kertben vol-
tam veletek. Egyszerre csak egy olyan nagy répara akadtam,
mint egy haz és olyan gombdlyd volt, mint egy goérégdinnye.
Meg se tudtam mozditani, olyan nehéz volt. Ekkor ti mind-
nyajan a segitségemre siettetek. Egyik csapat huzta, a mask
csapat tolta a nagy répat és meg igy is nagyon nehezen tudtuk
megmozditani. Pedig milyen szép volt, csak Ugy csurgott
utana a nyalunk, de hasztalan, nem boldogultunk vele.

— Mar-méar segitségert alkartam kuldeni a szomszéd
hazba, nyuszi pajtasainkért, egyszerre csak hallom a gaz-
danknak a hangjat és érzem, hogy néhanyan atugraltatok raj-
tam és ekkor — felébredtem.

— Jaj de Kar, jaj de kéar, hogy ezt csak almodtad, Nyuszi
ap6 — motyogtak a nyuszikak, igazan nagy kar, milyen jé
lenne, ha egyszer egy olyan nagy répank lenne, mint amilyent
almodban lattal, bezzeg, akkor jél meghiznank.

— lgazatok van, kis nyuszikdim, de megis csak jobb,
hogy ugy élink, ahogy éllnk, hiszen mindég van ennivalonk,
a mi jo gazdank gondoskodik rélunk és nem hagy éhezni ben-
nunket.



Kunn az allatkertben, a vasketrec mogott
Meglepetés tamadt a nagy mackok kozott;
Egy kis macko-babat dugtak be hozzajuk.
Nagy mackdknak ett6l elallt szemiik-szajuk!



Mackd urfi az allatkertben.

Gyurikanak egy kis mackot vett az apukéja. Kis, apré6 mac-
két, amely majdnem olyan volt, mint egy igazi, él6 macko.
Gyurka szerette, dedelgette a kis Mackojat és egész napon jatsza-
dozott vele.

Gyurkanak volt egy kis hugocskaja, Mancika, aki eleinte
nem nagyon kedvelte Mackot. Félt t6le. Még nagyon kis leanyka
volt, alig harom éves és csak kés6bb baratkozott meg vele, ami-
kor latta, hogy a kis medve nem bantja sem Gyurkat, sem pedig
Otét.

Amig hideg tél volt, a két kis testvér a szobaban jatszadozott
Mackdval, de tavasszal mar sétalni mentek és a szabadban jatsza-
doztak egyéb jatékszerrel.

Mackod a szekrénybe kerilt és bizony majdnem egy esztend6
is elmdlt, amig Gyurka meg Mancika Ujra el6vette Macko uriit.

Most meég jobban megdriltek neki, mert azota mar képes-
konyvbdl is ismerték a Mackot, s6t egy izben él6 Mackot is lat-
tak az allatkertben.

Egy szép, meleg, nyari napon, Gyurka és Mancika elmentek
az allatkertbe és magukkal vitték Mackét is. Elhataroztak, hogy
az €él6 Mackoknak megmutatjak az 6 Mackojukat is. Elmondtak
terviket anyuskajuknak is, aki nem haragudott érte s 6 maga is
kivancsi volt, vajjon az él6 Mackdk mit tesznek, ha meglatjak az
0 kis Mackojukat?

Az allatkertben, nagy vasracsok mdogott volt elkilonitve két
Mackd. Az egyik Kisebb, a masok nagyobb volt. Ha valaki felé-
juk kozeledett, a nagyobbik régton hatulsé labara allva, odatopo-
gott a vasracs kozelébe és nagy fejét jobbra, balra csévalta, varta,
hogy valaki dobjon be neki valami ennivalot.

Bizony nagyon sokan dobtak be eledelt a Mackoknak. A kis
Macké Ugyetlen volt és legtdbbszér nem tudta elkapni a Kifli-
vagy perecdarabokat, de azért a nagy Macko nem ette el el6le,
hanem vart tirelmesen, amig az 6 szajaba dobtak be valami enni-



valot. Amikor Gyurka meg Mancika a ketrechez értek, nem volt
senki a kozelikben. Anyuskajuk egy ismerdssel beszélgetett és
nem vette észre, hogy a ket kis gyermek egész kézel ment a ket-
rechez és miel6tt valaki megakadalyozta volna 6ket, a kis Mackot
a racson keresztll bedugtak a ketrecbe és a szélén leliltettek.

Szerencsére nem tortént semmi baj. A nagy Macko két labara
agaskodva, kozeledett a racshoz és amikor észrevette a racsmel-
lett Gldogélé kis Mackot, nyajasan morogni kezdett, mintha 6ro-
mének adott volna kifejezést.

Ugy latszik, a kisebb Mackd megértette, hogy mit morgott a
Macko tata, mert hirtelen 6 is talpra ugrott, de nem mert el6re
menni, hanem medve tata hata mdgé bujva, onnan pislogatott a
kis Macko tarsara.

Nézte, nezte egy ideig, olyan ismer6s volt el6tte. Morgott is
hozza és nagyon csodalkozott, hogy a kis, jovevény Macko egy
arva morgéassal, de még csak egy pislogassal sem felel a szivélyes
udvozlésre.

Gyurka meg Mancika ezalatt kivancsian lesték, hogy mi lesz
a vege a dolognak, vajjon a nagy Mackd odamegy-e az 6 kis Mac-
kojukhoz és ha igen, mi lesz ezutan?

Mar, mar aggodni kezdtek, hogy ha felismerik, hogy az 6
Mackdjuk nem igazi Macko, haragjukban még széjjeltépik, s
akkor vége, nekik nem lesz kis Mackojuk. %

Gyurka éppen be akart nydlni a racson, hogy hirtelen
Kikapja a Mackdjat a veszedelmes helyrdl, de Mancika nem en-
gedte, félt, hogy még Gyurkéat is megmarja az él6 Mackd. Egy
ideig igy toprengtek magukban és mar-mar sirasra fakadtak, mi-
kor odaerkezett anyuskajuk, aki meglepetve latta, a kis Macko
milyen veszedelemben forog.

Nem sokaig gondolkozott, hanem egy gyors mozdulattal Ki-
kapta Mackoét a ketrecbdl és odaadta Mancikanak. A két gyer-
mek boldogan olelte at a kis Mackot és egyre csak azt mondo-
gattak:

— Jaj de j6, hogy itt vagy, jaj de jo, hogy itt vagy. Sohse
tesziink tobbé a nagy Mackd ketrecébe. Amikor elindultak a
ketrect6l, a két el6 Macko olyan kilénésen morgott, mintha saj-
naltak volna, hogy a kis Mackot elvitték toluk.



gi(y telén hideg van, ezt tudja a Nyuszi,
Csak teteti magat, hogy ¢ alamuszi;
Lam, a nyar kozepen guritotta a fat
Haza az erd6bdl a nagy Nyuszi csalad.

Kincsem mesekonyv.



A szorgalmas nyuszi csalad.

Zimankos, hideg tél volt. Az emberek és allatok faztak, dide-
regtek. Csak azok nem szenvedtek a hidegt6l, akik elég okosak,
el6relatok voltak és még 6sszel gondoskodtak a téli f(it6anyagrol.

Még a szegény emberek sem feledkeztek meg errél a szokés-
rol, Gsszel elmentek az erd6be, ahol fat, szaraz galyat, fatuskokat
gydjtottek es felhalmoztak a kdzeled6 hideg téli napokra. Még a
kis erdei és mezei Aallatok is hordtak mindenféle lim-lomot az
oduikba, nehogy szenvedjenek a hidegtdl.

Egy forré nyéari délutdn a mezei nyulacskak gytilésre jottek
0ssze, hogy egyet-mast megbeszéljenek maguk kozott. A leg-
id6sebb nyul-apO vezette a gydilést és amikor a kis nyuszikak
csendben maradtak, nyul-apé a kdzépre ugrott és a kovetkezbket
mondotta:

— Most pedig ide figyeljetek nyuszikaim! En vagyok a leg-
id6sebb kozietek, tehat nekem kell gondoskodnom rdlatok, nem-
csak mostan, hanem a bekovetkezd id6kre is. Ti még nagyon
fiatalok, tehat tapasztalatlanok vagytok és csak a maval torddtok,
nem gondoltok arra, hogy mi lesz holnap, vagyis nem gondoltok
a jovore. Nem gondoltok arra, hogy mi lesz velunk télen, amikor
hé borit mindent és mi fagyoskodnank, ha nem gondoskodunk
élelemrdl és flitGanyagrél. Azt tandcsolom tehat nektek,' hogy
legyunk el6relatok és mar mostan, a meleg nyari napokon szerez-
ziink be téli f(téanyagot és gyujtsink elegendd ennival6t, éppen
agy, mint a szorgalmas kis hangyak, akik sohasem szenvednek a
téli honapok alatt, mert mindent el6re szereznek he maguknak.

A kis nyuszikak helyesléén bologattak fejiket ~s mind egy-
szerre kialtottak nyul-apo felé:

— Ugy legyen! ... Ugy legyen! ...

A kovetkezd pillanatban mar mind készen allottak, hogy el-



mennek az erd6be fat szedni a téli hdnapokra. Nyul-ap6 a csapat
élére allott és megindult a lelkes sereg az erd6 irdnyaba. Amint
mentek, mendegéltek, az erd6 egyik tisztasan egy levagott nagy
fatorzset pillantottak meg. Hangos ,,Hurrdlil — kialtassal koril-
vették a fatorzset es nézegettek jobbrol, balra, el6lr6l, hatulrdl és
probalgattak, vajjon eltudjak-e mozditani a helyérél.

Hasztalan volt minden er6lkodésiik,,a fatérzset meg sem tud-
nak mozditani és ezért mindannyian szomorkodni kezdtek.

Nyul-ap6 ekkor megint a csoport kdzepére ugrott és hangosan
felkialtott:

— Nem oda Buda! — Gyerekek! Tanuljatok mar meg azt az
okos k6zmondast, hogy: Tobbet észszel, mint erével. Ezutan, meg-
magyarazta a kis nyugtalan vérii nyusziknak, hogy egyszerre,
egyesult erével kell hozzalatni a munkahoz és akkor minden (gy
fog sikertlni, mint ahogyan akarjak.

Ezutan két oszlopba allitotta nyuszikat, egyik oszlopot a fa-
torzs egyik végére, a masikat, a masik vegere vezényelte, miutan
0 a fatorzs elé allott és onnan iranyitotta az egész munkalatot.

— No, most vigyazzatok! Ha azt mondom: Hoé-rukk! akkor
feklidjetek neki a fanak, egyik a mésikat tolja és meglatjatok,
hogy jol sikerll minden.

Az egész nyuszi csalad azutan ugy tett, ahogy nyul-ap6 meg-
magyarazta. Neki dlltek a fatérzsnek egyik, a masikat tolta és
csodak-csodaja, a fatérzs megmozdult.

— Hoé-rukk! ... H6-rukk! ... vezényelte egyre nyul-ap6 és
a nyuszikak teljes erejikbél toltdk, guritottak a fat, mely a lejt6s
uton szépen gurult el6re.

Mindegyik nyuszi teljes erejébd6l dolgozott, majd megszakad-
tak a nehéz munkaban, de azért nem hagytak abba, hanem nyul-
apd vezényszavara nekifekldtek a fatorzsnek, melyet ilyen-
forman estére haza guritottak.

Amikor megérkeztek, letorulték magukrol az izzadsagot és
vigan falatozni kezdtek. Vacsora utan nyul-ap6 megkdszonte
nyuszi csalddnak a buzgosagat, azutdp szépen pihenni tértek és
egész éjjel nyugodtan aludtak.



Levevésdi jaték, ez se az utolsd!

Csak cerna kell hozza, tehat nagyon olcso;
Bandika, Margitka sokszor Grahosszat
Ezzel a cérnaval el-elszorakoznak.



,,LevevOsdi®.

Nem nagyon szeretitek az es6t ugy-e gyerekek. En tudom,
hogy nem szeretitek, mert akkor nem lehet sétalni, de jatszani sem
a szabadban. Pedig minden gyermeknek az a legnagyobb 6réme,
ha az erdében, mezdn, vagy legalabb is az udvaron jatszhat.

De ne gondoljatok am, hogy a feln6ttek sem szeretik az
es6t, kilondsen akkor, amikor az es6re nagy szliksége van a termé-
foldnek. Esd nélkil nem teremne semmiféle vetemény és nagy
inség és szomorusag lenne. Az es6 a foldben termé vetemények
éltetje, maga az aldas, az emberiség joltevoje. Az igaz, hogy a
thlsok esd gyakran artalmas és sok-sok kart okoz, de a jo Istenke
a legtobbszor akkor ad es6t, amikor éppen szlkség van redja.

Bandika és Margitka nem nagyon szerette az es6t, még akkor
sem, ha annak jotékony hatasa volt a termésre, 0k még fiatal és
tudatlan gyermekek voltak és azt szerették volna, ha mindig szép
id6 van és lehet a szabadban sétalni és jatszadozni.

Az anyuskajuk azonban gondosan nevelte 6ket s ¢ tudta,
hogy bizony nem lehet mindég szép, napsugaras id6, ezért gon-
doskodott rola, hogy a gyermekek a csinya, zimankds vagy es6s
id6ében se unatkozzanak és a szobaban megtalaljadk a maguk szo-
rakozasat. Megtanitotta 6ket mindenféle tarsas- es tiirelmi jatékra,
olyanokra, amelyekkel a szobaban is szdérakozhatnak. Tortént
pedig egyik borus, esés délutan, hogy Bandika és Margitka édes-
anyjanak el kellett menni hazulrél. Meglatogatni egy beteg barat-
nojét, akit nagyon szeretett.

Két kis gyermekének tehat azt a tanacsot adta, hogy amig 6
tavol lesz a hazbol jatszanak valami tirelmi jatékot, elsésorban,
levevésdit.

Tudjatok milyen ez a levevlsdi jaték? Azt hiszem, hogy tud-
jatok. Hiszen a legtébb gyermek ismeri ezt a kedves szdérakoztato



jatékot. Nagyon olcso jaték, nem kell hozza csak egy kis cérna,
vagy vékony zsineg, no meg egy kis Ugyesség és — tirelem.

Olyan szép és érdekes figurdkat lehet formalni a cérnabdl
vagy zsinegb6l, mintha csak valami érdekes rajz lenne.

Az egyik gyermek tartja a cérnat, a masik Ugyesen leveszi
és ennek a kezén mar uj, még szebb forméaja lesz a cérnanak.

Bandika és Margitka szot fogadtak anyukajuknak és leve-
vOsdit jatszottak. Margitka lelilt egy nagy karosszékbe, Bandika
pedig egy kis széken (It vele szemben és megkezdddott a szora-
koztato levevosdi jaték.

Ha lattatok volna ezt a két gyermeket, hogy milyen tirelme-
sen és figyelemmel vették le egymas kezér6l a cérnat, bizonyara
megdicsértétek volna Oket.

Nem volt koztik semmiféle ellenkezés, mindegyik arra vi-
gyazott, hogy mennél szebb és érdekesebb forma alakuljon a
masik kezérdl levett cérnanak. Majdnem két draig szdrakozott
igy Margitka meg Bandika és észre se vették, hogy méar-mar este-
ledik és 6k még mindig nem kaptak uzsonnat.

Nem sirtak, nem is panaszkodtak, mint sok rossz gyermek,
hanem tlrelmesen megvartdk édesanyjukat, aki a nagy es
miatt nem tudott uzsonnaiddre hazajonni.

Tulrelmességiikért és josagukért aztan meg is kaptdk a meg-
érdemelt jutalmat. Amikor anyukajuk hazaérkezett, azonnal fél-
beszakitottdk a jatékot és illedelmesen megcsokoltak anyukajukat
és vartdk, hogy mit fognak kapni uzsonnéra.

Nagy volt az 6romiik és a meglepetésiik. Edesanyjuk egy kis
csomagot vett el6, felbontotta és mindkét gyermekének egy-egy
szelet csokoladés tortat nydjtott at

— De majd csak a kavé utan egyétek meg a tortat gyerekek
— mondta szeretettel anyuskajuk és megcsokolta gyermekeit.

Margitka és Bandika Ugy is tett, ahogy anyuskajuk akarta.
El6szor megittak a kdvéjukat és csak aztan ették meg a csokoladés
tortat, amelyb6l még masnap délben is kaptak egy-egy szeletet.



Ez a kis Magduska olyan aldott lélek,
Hogy rola, gyerekek, példat vehetnének!
EsO érte utol a mezon sétdlva,

De 6 csak a szegény kis Bodrit sajnélta.



Magduska béanata.

Magduska arva gyermek volt. Nem volt senkije a vilagon.
Edesapja elesett a harctéren, anyuskaja azutan késébb banataban
meghalt. Bizony Magduska egyedil, maradt, pedig akkor még
csak két esztendBs csdppség volt.

A jo Istenke azonban nem hagyta el az arva kis leanykat.
Gondoskodott rola és uj sziléket adott neki, jO szivi nevel6-
szll6ket, akik Magduskat magukhoz vették és — mert nekik nem
volt gyermekik — ugy gondoskodtak réla, akarcsak az igazi
szulok.

Magduska nem is tudta, hogy 6 arvasagra jutott, hiszen, —
mint mondottam — & még csak két esztendds volt, amikor szilei
egyedul hagytak 6tet. A nevel6-szil6i titkoltak is Magduskatol
arvasagat és valosaggal dédelgették, kényeztették s mindennel el-
lattak, amit csak a szeme-szdja megkivant. Annyi jatéka és ruhaja
volt, hogy még elhunyt sziilei sem vettek volna neki tobbet.

Magduska mégis szomoru volt. Nem volt olyan jokedvd, mint
a tobbi gyermek és mintha megerezte volna kicsi szive, hogy neki
meghaltak a sziilei.

Nem is igen kereste a gyermekek tarsasdgat, inkabb egyedil
szeretett lenni és jatszadozni. Csak két jo pajtdsa volt: a kis Bodri
kutya, meg egy aranyhaju kis porcellanbaba. Ezeknek a tarsasa-
gaban toltotte el idejét és hacsak nevel6-anyja nem vitte sétalni,
rendesen egyedil volt.

Egy ver6fényes délutan sétalni ment Magduska. Nevel6-any-
janak dolga volt a varosban és igy egyedil Gtnak indult a mezdbre.
Magaval vitte a porcellanbabajat, egy kis kocsiba fektetve és Bod-
rit, az 6 leghliségesebb pajtasat.

Hogy milyen gondos kis leanyka volt Magduska, ezt abbdl is
lathatjuk, hogy eserny6t is vitt magaval, ha netalan az esé esnék,
ne legyen vizes a ruhaja.



igy ment, mendegélt a pazsitos mez6n, amikor észrevette,
hogy beborult az égboltozat és néhany perc malva megeredt az
esé.

Gyorsan Kkinyitotta az esernygjét, amely alatt 6 nem &zott
meg, de annal nagyobb volt Magduska banata, amikor latta Bodri
kutyat, meg a porcellanbabat, fazni a hidegben, azni az es6ben.

Olyan szomoruan, olyan banatosan nézett Magduska kutyus-
kajara, hogy szinte Bodri kutya is megsajnalta. Ugy szerette volna
megmondani kis gazdasszonyanak, hogy hat 6 nem fazik és nem
art neki olyan nagyon ez az es6, megszokta 6 mar az iddjarast,
tehat 6 érette ne aggodjék Magduska.

Az igaz, hogy Bodri ezt csak halas tekintetével arulta el, de
Magduska nem értett semmit sem belGle és bizony, bizony nagyon
szomorkodott. Szerencsére nem sokaig vott oka Magduskéanak a
busulasra. Az es6 lassankent elallt és Gjra ragyog0 napsugar szo-
rodot a mezdre, ahol Magduska kedvenceivel sétélgatott.

Amikor mar kozeledett az este, megfordult a séta utjan és
hazafelé igyekezett. Bodri kutya vigan csaholva ugrandozott ko-
rilotte és haldsan nézett a kis leanyra, mintha megktszénné azt
a sok jot, amit Magduska elkovetett vele.

De a kis arva leany is megérezte a kutya ragaszkodassat, le-
hajolt hozzéja, megsimogatta és megtorilgette az es6tél nedves
szOrét. Amikor hazaértek, Magduska elmondta nevel6-anyjanak,
hogy megaztak egy kicsit, de nagyobb baj nem tortént.

A nevel6-anyja megvigasztalta és megdicsérte, mert vitt
magaval esernyét, egyulttal nagy 6rémet is szerzett Magduskanak,
mert hozott a varosbol egy igen nagy hajas-babat, sokkal nagyob-
bat, mint eddig volt — Magduskanak. Ez az ajandék aztan fel-
viditotta a kis arva leanyt, azutdn jo hosszUu ideig nem szomor-
kodott, hanem nevetgélt, mint a tobbi boldog, gondtalanul ¢€l§
gyermek.



Roka koma élies, egy Kis nyulpecsenye,
Gondolja mag aban: de na%yon jo lenne!
De Nyuszi resen van, meglepni nem lehet,
igy hat Roka koma nyulhust ma nem ehet.



A poruljart roka koma.

Rdka koma mélyen elgondolkodva baktatott a hegy aljaban
elterulé volgyben. Jobbra-balra meg ezalatt szimatolt. Valami
huncutsagon torte a fejét, mert nagyon ravaszul pislogott a szeme.
Unnepld ruhaban volt 6ltozve, mert lakomara volt meghiva medve
pajtashoz. A meghivas azonban ugy szolt:

— Ha hoztok, esztek.

Ezért jart-kelt nagy busan rdoka koma. Szeretett volna el-
menni a lakomara, de Ures kézzel nem mehetett.

— Legaldbb egy tyukot, vagy kacsat tudnék szerezni, az is
elegendd volna, — gondolta magaban, de hasztalan torte ravasz
fejét, nem tudott kisltni semmit a vilagon.

Mar-mar lemondott arrd, hogy elmegy a lakomara, amikor
eszébe jutott, hogy a nyulat is meghivta medve pajtas. Tudta, hogy
ennek is azon az uton kell mennie, amelyiken 6 halad és egyszerre
pokoli Otlete tAmadt:

Arra gondolt, hogy valami ugyes ravaszsaggal becsalogatja
nyuszit a hegyek kozé, ahol senkisem latja 6ket s ottan megfojtja
és azt fogja mondani a vendegeknek, hogy gy holtan talélta sze-
gény nyuszikat és ezért hozta magaval a lakoméara. Ezt nem fogja
rossz néven venni senkisem és @ eleget tett a meghivas feltételeinek.

Nagyon tetszett roka koméanak az az alattomos, gonosz terve,
most mar csak a terv megvalositasa volt hatra.

Egy ideig nézett jobbra-balra, figyelte az utat, amerre nyuszi-
nak jonnie kellett. Méar elmdlt vagy félora is, de nyuszi még nem
jott.

Rdoka koma turelmetlenkedni kezdett, mert egy pillanatra
arra is gondolt, hogy hatha a firge nyuszi mar hamarabb elment
és akkor a gonosz terve meghidsult.

Mar éppen szomoruan tavozni akart arrél a helyrél, amikor a
tdvolban megpillantotta nyuszi pajtast, aki ugyancsak Unnepld
ruhdba bujt és fuleit hegyezve 6vatosan ment a medvéhez, lako-
mara. A ravasz roka hatat forditott nyuszinak, nehogy ez meg-
ijedjen t6le és varta, hogy egész kozel jOjjon hozzéja, amikor
aztdn majd megszélithatja.



Ugy is tortént. Nyuszi pajtas Ovatosan ballagott a roka koma
hata mogott. Amikor mar egész kozel ért hozza, a ravasz réka hir-
telen megfordult és nagyon udvariasan és hizelg6én igy szolt a
mit sem sejté nyuszihoz:

— Nem is hittem, hogy ilyen nagy szerencsében lesz ma ré-
szem, kedves nyuszi pajtas. Boldognak érzem magamat, hogy ve-
led taldlkoztam. Ha nem csalodom, te is medve pajtashoz igyek-
szel, arra a nagy lakomara, amelyikre engem is meghivott az én
kedves komam. Gyonyord, tiszta ruhad és még szebb gallérod
elarulja, hogy vendégségbe mész, oda, ahova én megyek. Milyen
szép, milyen bator legény lehetsz te pajtas, ha csak igy egyeddl,
minden Kiséret nélkill mész ezen a veszedelemes helyen, ahol a
farkassal is talalkozhatsz. Pedig farkas koma, most nagyon hara-
gos kedvében van, mert 6t nem hivta meg medve koma a nagy
lakomara.

— lgazén, nem? — kérdezte félénken nyuszi. Hat aztan mért
nem hivta meg 6tét is a lakomara?

— Hat csak azeért, pajtas, mert medve koma attol fél, hogy
farkas koma olyan éhesen jonne oda, hogy éhségében néhany
vendéget is folfalna elevenen. Nyuszika megberzengett e szavak
hallatara, arra gondolt, hogy talan éppen 6 lenne az a szerencsét-
len vendég, akit farkas koma felfalna éhségében.

Tovabb nem fiizhette gondolatait, mert roka koma e szavak-
kal fordult hozza:

— Ha nem akarod, hogy baj érjen az uton, tartsunk egyiitt,
én majd megvedelmezlek akarki fiatdl is, még ha az farkas koma
is lenne. Gyere, menjlink erre a hegyek iranyaban, az igaz, hogy
arra hosszabb az ut, de biztosabb. Nyuszi pajtas észrevette, hogy
roka koma térbe akarja 6t csalni, azért agy tett, mintha hinne a
ravasz rokanak és elindult vele egy darabig. Amikor azonban egy
keresztuthoz értek, nyuszi pajtds hirtelen megfordult és nyul-
sebességgel eliramodott, otthagyta egyedil az almélkodd rokat.
Mikor roka koma magahoz tért almélkodasabol, nyuszinak mar
hire-hamva sem volt.

Ez volt az els6 eset, hogy a butuskanak vélt nyuszi kifogott a
roka ravaszsagan.



Ide jérték fiuk, ide jérték lanyok
Szépet, érdekeset, bizony csak itt lattok.
Mindjart megkezd6dik a nagy el6adas,
Lesz utana tudom, nevetés, tapsolas.



Paprika Jancsi szinhaz.

Csinna-dratta, bum, bum, bum! Fiuk, leanyok, asszonyok,
emberek, ide gyertek, ide siessetek! Mindjart kezdddik a nagy
diszelGadas. Aki szépet, jot és érdekeset akar latni, ide jojjon a
Paprika Jancsi szinhdzba! Aki nevetni, kacagni, vagy talan sirni
akar, az is siessen, valtsa meg a jegyét a pénztarnal, mert mar is
kezd6dik az elGadés.

Csinna-dratta, bum, bum, bum! Tudjatok-e gyerekek, hogy
ki szonokolt ilyen ékesen? A kis Lacika, aki ott allott a fliggony
el6tt, nagy dob logott a nyakaban és vezényl6 palcat tartott a
kezében.

A legkomolyabban mondom, hogy Lacika volt az az okos fid.
Pedig még csak négy eves volt, de mar is olyan okos gyermeknek
ismerték, hogy sok idésebb gyermek is tanulhatott volna tdle.
Sziuletése napjara kapta Lacika a Paprika Jancsi szinhazat,
melyet a gyermekszobaban allitott fel és oda hivogatta a kis bara-
tait, ismeroseit.

Mikor mar volt publikum a szinhazban, megkezd6dott az
el6éadas. Paprika Jancsi, meg Vitéz L&szlo egy zsinoOr-rantésra
el6bukkantak és ilyenforman kezdték meg a viaskodast:

— No, héat végre megfogtalak!

— Micsoda? engem fogtal meg?

— Hat kit fogtam volna meg, ha nem téged?

— Engem? engem fogtdl meg? Talan én fogtalak meg teged?

— Ne bolondozz LaszId!

— Nem én bolondozok, te bolondozol Jancsi.

— Mar mint én? Dehogy. Te bolondozol L&szl6! De hogy
véget vessek a bolondozasnak. Nesze, itt van! ... Piff.. . puff!
Csak a fejét, hogy meg ne santuljon !

E péarbeszéd utan Paprika Jancsi megakarta fogni Vitéz
LaszIot, de az tgyesebb volt, megragadta Jancsit és a bottal jokat
suhintott red, mikozben egyre azt kiabalta: Csihi-puhi, csihi-puhi!
puff! .... puff! ... puff! ....



— Ennek mar a fele se tréfal — sirankozott Paprika Jancsi,
— hiszen te még egy kicsit agyon is vernél, ha hagynam magamat.

— Hat ne hagyd magadat! — véagott vissza Vitéz Laszlo. —
En nem kértelek, hogy hagyd titni magadat. Most mutasd meg ki
a legény a csardaban?

Paprika Jancsi nem birta tovabb el az Gtlegeléseket és lehaj-
totta a fejét a szinpad deszkéjéra, ahol Vitéz Laszl6 még egyszer-
kétszer megmangorolta szegény Jancsi vékony nyakat.

A gyermekek egy része nevetett, de voltak olyanok is, akik
sajnaltak szegény Paprika Jancsit es felkidltottak Vitéz Laszlé-
hoz a szinpadra:

— Jaj, ne bantsd mar szegeny Jancsit, ne bantsd, hiszen mar
meghalt.

— lgazan, meghalt? tréfalkozott Vitéz Laszl6. — Dehogy is
halt meg, majd meglatjatok, hogy nincsen semmi baja Jancsiké-
nak, mindjart rendelek neki egy libacombot.

Erre aztdn mindegyik gyermek kacagni kezdett, még azok
is, akik az imeént nagyon sajnéltak Paprika Jancsit.

Az elsO jelenetet megtapsoltdk a gyermekek és Lacika bisz-
kén jott ki a fuggony elé, belecsapott a dobjaba és hangosan
Kidltotta: :

— Csinna-dratta! bum, bum, bum! Most kovetkezik a ma-
sodik jelenet, de aki most sirni merészel, azt Vitéz Laszloval ki-
vezettetem és holnapig nem teheti be ide labat.

— Eljen! éljen! — kialtottak kozbe a gyermekek. — Nem
fogunk sirni, tapsolni fogunk, majd meglatod Lacika, csak las-
suk mar a méasodik jelenetet.

Lacika erre a fliggény mogé bujt, meghlzott egy zsinort és
a kovetkezd pillanatban megint megjelent Paprika Jancsi, de
csak egyedil és igy szolt:

— Szervusztok gyerekek! Latjatok, megint itt vagyok. Nem
tortént nekem semmi bajom, csak nagyon éhes voltam. Azota
megettem két libacombot, meg egy borju porkdltet és meglatjatok,
hogy most én leszek az er6sebb. Sohse féltsetek engemet. Vitézebb
vagyok én Vitéz Laszlondl, csakhogy eddig ezt senki sem tudta.

— Mit mondtal, Te, hékas? — kérdezte doigé hangon a hir-
telen felbukkané Vitéz Laszl6. — Mit kuruttyolsz te itt 6ssze-vissza?



Hogy te er6sebb volnal mint én, aki a hétfeji sarkanyt is agyon-
vertem. El6re hat fickd, ha kedves az életed.

Akis gyermekek megijedtek, mert azt hitték, hogy most men-
ten agyon Gti Vitéz Laszlo Paprika Jancsit.

De tudjatok-e, hogy mi tortént? Vitéz Laszl6 odacsuszott
Paprika Jancsihoz, egyik kezével megfogta a fllét, a masikkal
megcirdgatta, aztan atdlelte és dssze-vissza csokolta.

— Eljen! éljen! Vitéz LészI6! — kialtottak a gyermekek és
alaposan megtapsoltak a nemes szivi Vitéz Laszlot.

Paprika Jancsi meg nem hitt a szemeinek, azt gondolta,
hogy almodik, 0 csattands pofonokat vart es helyette puszikat
kapott. Egyszerre megint j0 kedve tamadt és odafordult Vitéz
Laszlohoz és ezt kérdezte téle:

— Nem haraptad le az orrom? Azt hiszem leharaptad, mert
nem érzek vele semmit. NJgy-e gyerekek leharapta? Ugy-e, hogy
nincs mar orrom?

— De van, megvan az orrod! — feleltek hangosan a gyerekek
és Ujra egy jot nevettek a bolondos Paprika Jancsin.

Vitéz Laszlo azonban nem szerette, ha mas valaki tréfat (izott
bel6le és azért palcajaval egy nagyot suhintott a levegében s ra-
kidltott Paprika Jancsira:

— Eddig még nem haraptam le az orrod, de ha sokat moka-
zol, még a fuledbdl is kocsonyét csinélok.

— Tyu, de szeretem a kocsonyat, Laszlo pajtas, gyere mar
ide és csinalj bel6lem kocsonyét, legaldbb egyszer az életben jol-
lakom kocsonyaval. Majd nektek is adok gyerekek, ha jok
lesztek.

— De most mar elég legyen! — pattant fel Ujbdl Vitéz Laszld
és megfogta Paprika Jancsit, levitte a fliggony ala, ahol aztan
szépen maga mellett lelltette a foldre.

A gyermekek tapsoltak, éljeneztek, ekkor ismét Lacika jott a
fliggony elé, dobolni kezdett és igy bucsuzott el kis vendégeitdl:

Kdsz6ndm, hogy eljottetek,
De mar mostan elmenjetek.
Elég volt ez, bizony méra
Folytatom majd nemsokara.



0SZK



0SZK



0SZK



O5ZK



